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15/20 ja 20/30 H. P.

Ko6ik mis moodne tehnika auto konstruktsiooni ja vélise
ilu alal pakkuda suudab on kehastatud nendes paremates
[taalia modellides. Lihemad teated ja hinnakirjad saadab

Ainuesitaja Eestis

HANS WINNAL -~ TALLINNAS

S. Tatari tan. 1 Koénetr. 3-42 ja 3-72

,,Odamees’” Xr, 3 (7) sisu
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Haapsalu loss (7 pildiga) N. graf Rehbinderi jarele.

Eesti ranna ja saarte rootslased (5 pildiga). Henrik Sepp.
Hermann Maim (pildiga). A. Kitzberg.

Ristimine tulega. Albert Kivikas’e romaan vabadussdjast (7 jarg.)
Kolme kohus. J. Potapenko Lihavbte jutt nelja illustratsiooniga.
Romaan kontrabassiga. Anton Tshehhovi naljajutt.

Piiha Venemaa. Gustav Doré satiiriline kroonika Vene ajaloost (24 joonistusega).

AN

Pddle selle pildid: Al-kapten Rudolf Kuslap. Al.-kapten Ado Liiis. Kapral
Eduard Luha. Van. el.-ochv. Karl Lipand. Reamees Eduard Lampson. Kapten Rudolf
Kivilo. Van. al.-ohv. Arnold Valdmenn. Kolonell Parts. Kapten Irv. Meie soomus-

rongid vabadussdjss. Ludvig Juht ja Vladimir Padva. Lauljanna Kopli-Wiegand.
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et on olemas ainult ks voimalus kuida kaitseda ja hoida oma
jalandusid. Selleks peate tarvitama ainult hdad saapakreemi

66 ® 99
Igal aastaajal ja iga ilmaga hoiab ,,KIWI“igasugu naha f‘,/ L
pehme ja veekindla, muudab peene kui ka jimeda
ja kantud jalanoéu ikka uueks ja annab suurepéralise

- s e . A~ k - . -
ja kestva ldike. See vordlemata saapakreem om T %)}i}fBOO{pOILSB

valmistud Inglismaal parematest saadavatest (ainetest.
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A.-3. HELIOS

Apteegi- ja kosmeetikaainetega kauplemise, keemia-

farmatsoitliste praaparaatide valmistamise, arstirohtude

ja tehniliste taimede kasvatamise ja Umbertdotamise selts

Rohukauplus, ladu ja pdkontor: TARTUS, Promenadi tin. 7 &
Vabrik ja katsepollud:  TARTUS, Uus-Savi tin. 1 %




Georg Graf’(

faiaft tuntud Raamatupidamise
Rursused — Rirjateelf
TR R T AR LA ARCRARA R AR
P6hfalik prakt, Spel. lipt-, itaalia

Jfa ameeriba siist, raamatupid., Raub,
repkend. ning Raub, Rirjavafietuses,

Opeviis on hofmeaastase
Rogemuse jdrefe ndida~
nud, et ta Akoigife aru~

saadav on ja raamatu~
pidamise oskuse annab,

mis tunnistavad sajad tdnukirjad

Jja rafiulolemise avaldused dpilaste

kogude kui kRa [Lksikute Spilaste .
poolt,

6pel§aua tingimised saadetakse
15 mk. postmargl vastu esimesel

néudmisel vdfia
R

Kursuste adress:

G. Graf, Tartus, postk. Ir, 56

Suusonalised 3 huu hursused Poe t&n.9 k.8

,<Odamehe*

i aastas (12 nrit) — 380 mrk.

8/4 19 ( 9 11 ) i 290 1

ASUT. 1883a.

2 kuld~auraha  Grand-Prix Pariisis 1892
2 hobe-auraha | auhind Tallinnas 1921

A/S. I
artuPdrmivab

Tartus / Konetraat dd

Aktsia-Seltsi alla kuuluvad oma parmi-,
piirituse-, piirituserektifikatsiooni- ja linnase-
vabrik.

Aurukatlate kiittepind tle 250 ruutmeetri.

Vabrik on varrustatud kdige uuemate viima-
seaja masinatega ja abindudega.

Oma kiilmetusruumid ja laboratoorium.

Iuapiiev_viivske vilja_presspirm
Terhatas pressets raugs — priimas sortes

tellimishind

/2 aastas (6 nrit) — 205 mrk.
1/4 " (3 19 ) — 115 19

Tellimisi votavad vastu koik postkontorid ja raamatukauplused

Tellida v6ib igast numbrist alates

,,Odamehe*¢

—  Uksiku numbri hind 40 mrk.

tellimis-aadressid:

Tallinna: Virn tén. 4, Kino ,,Passage’i korval — Tartu: Promenaad 7a, postkast §1, tel. 67

F

Oskar Heine, klawerlwabrlk
Tartus, Waksali tan. nr. 21, konetr, 4-82,

soowitab oma wabrikust ilusa klaga, puhtalt waljatdstatud
pianiinosid
mitmesuguses suuruses.
K.-t. naitusel Tallinnas 1922. a. |. auhind.
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Koéigemad auhinnad kodu- ja valjamaal

K/m. Jaan Maim

asut. 1877 a.
Keemiline tddstus ja nafta saaduste ladu

Soovitame vdistlemata h&d&duses: Vankrimiaret,
kondijahu, soodat; ladust petroleumi,
masina-, tsilindri-dlisid

Kontor ja vabrik
Tartus, Vabriku tan. 3. Tartu Kaubahoov 21-a.
Telefon 3-59, Telefon 4-75.

_Telegrammid: Tartu—Maim
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(/“é[’[zz/ﬂa;s[/zaz‘e-osade
KeskRladu

Koiksugused sisteemi pSllumasinate
osad., Deering, perkutes, Wood,
Chkert, Beermann, Milwaukee, Tlano
Osborne, Champion, PHava, Delma
/. n. e, Rehepeksumasinate osad ja
tarbeained, - Qbifadud: Uifjandis,
Ubrus, Fdarnus, UDafgas, Qntstas,
Jégeval, Téltsamaal, Vdndras,
Laiusel, Rakveres, Rakkes, Dd&ike~
Maarjas, Hallistes, Tarvastus, Pélvas

Cartus, Rila tdnav. Jostiaam

Keskkiitte,

(vee, auru ja kombineeritud).
Aurusaunade,
vannitubade,

Pesukodade,
Kuivatusruumide,

Gaasi- ja veevér-
kide sisseseadmised ja
nende parandust6od.

Kanalisatsioonide

ja veealuste kaa-

belite tood:

isetéotavad kanalisatsiooni kaevud ,Schambo ja Septik,

Aurukatalde, pumpade, masinate

kohaleseadmised ja parandustdsd.
Péllutéoriistade parandamine.
lgasugused ehitustood. Sepatdod.
Autogeeniline metallide keetmine.

Ehifus~ ja Metftalltoosius

»» T€ehnilk
Tarftuas, Rila tan. Nr. 37,
Konetraat 204.

Kénetraat 270
S
= kdige odavam ostukoht! =
= A/S. RAPINA PABERIVABRIK =
% Kauplused ja ladud: :_%
= TALLINNAS TRARTUS PARNUS =
= Maakri tin. 4 Uueturu tin. 15 Nikoli tin. 6 %
% Koolivihud 21/, margast piile, kirjut. materjaalid, pakk, %
§ paber ja pab. kotid | Jdllemiifijatele suured 9), 0/, %
e

Qlbert Taliale

CTartus, Jaani tdn. Nr, 18

Raamatu~, kirjutusmaterjaali ja
- Rantseleitarbeasfade hauplus

e Kbitmiskoda e

DH. Schmebpmann'i

Rirjutusmaterjaali ja pudukauplus

mitik ainult suuref arovul,

Sellega teatan oma austatud kaupmeestele. et olen
oma dri Udikse~-Karja tdn, Ir. 1 bleviind suurematesse
ruumidesse

Qia tédn, Xr, 1, Tallinnas
Jja patun ostjate lugupidamist niisamuti edasi bui sennint,
Kéige austusega

H. Schmepmann
Tallinnas, Vdike~Karja tdn, Jr, 1

=
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swihinda’ nahavabrik

Konetraat 2108
TALLINNAS, S.-Pirnu maantee Nr. 78

Teatame austatud kaubatarvitajatele ja tootellijatele, et
valmistame korges hidduses talla-, pinsoli- ja juhtnahku
mbodukate. — Votame kdiksugu nahka {imbertéota-
miseks ja vahetame pargitud nahku parkimata nahkade
vastu timber.

Osftame tooreid looma-, vasika- ja lambanahku.

Muume pinsoli-, pastla-, juhtvasika-, musti- ja kollaseid
nahku suuremaal ja vihemaal arvul. — Miilime ja val-
mistame saapasihve, voorsuid ja traape.

Koige austusega Juhan Susi
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KANTSELEI TARBEAINED JA
PABERI- JA KIRJUTUSMATERJAALID

PHILIPP SCHAEFER

Harju wul. 21 TALLINNA  Kbnetr. 12-12

1990020000488

1000000800940

36900009000

Kirjutusmasinaid / Arvemasinaid / Shapirograafe
Shapirograafi linte /| Tulekindlad raha-
ja raamatukappe jne. jne.
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Eﬁimenﬂ EBS" mnﬂituse SB”S Koigewanem Eesti kinnituse selts

Asutatud 1866 aastal
EEKS

kinnitab igasugust warandust tule wdstu 20 protsenti
odawama maksu eest kui aktsidseltsid.

EEKS

wotab edasikinnitusi wastu wastastikustelt kinnitus-seltsidelt.

Waranduste kinnitused on kindlustatud Seltsi oma
kapitaalidega ja edasikinnitustega wiljamaal.

EEKS
kui iihistegeline ettewdte ei aja taga kasusid — ta siht on
oma liikmete-kinnitajate waranduslise seisukorra kindlustamine
wdimalikult odawa maksu eest. '

Seltsi mirk

” . Iga kinnitaja on Seltsi waranduste ja kapitaalide kaasomanik,
Pidkontor: Tallinnas, kui taiesiguslik seltsiliige.
Jaani téin. 6. Kdnetraat 785
Palume tdhelepanna Seltsi nime ja mdrki, et mitte

Agendid igas linnas drawahetada teiste kinnituse seltsidega.
ja kihelkonnas “

AT

AXEL MUSSO

TALLINNA | PIKK UUL. 13

RAUD- JA TERASKAUBAD, EHITUSEMATERJAAL | INGLIS, ROOTSI, SAKSA JA SOOME
WABRIKUTE TOORIISTAD | KOOGI, LAUA, HABEME JA TASKUNOAD, KOIKSUGU KAARID
JUUKSELOIKAMISE MASINAD JA HABEMEAJAMISE APARAADID | JAHI PUSSID JA LIHT
REVOLVRID /| AUTOMAAT PUSTOLID: BROWNING, PIEPER, SCHMEISSER JA SAUER & SOHN
JAHI JA REVOLVRITE LASKEMOON | IGASUGU SPORDIABINOUD: LIURAUAD, SUUSAD,
LIUKELGUD, TENNISPALLI LOOJAD JA PALLID, JALAPALLID, KOIKSUGU KERJEJOUSTIKU
TARBERIISTAD | KALAPUUGI RISTAD /| WAHARIIE, GRANITOL JA LINOLEUM
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ODAMEES

pDaapsaliu loss

aapsalu loss on tdhelepanuvaariline ehitus
I I koigile selle meeldiva supelasutuse kiilasta-

jatele. Ta seisab vaatamata lagunemise paéle
ikkagi veel voimsalt oma pudenend katusharja taeva
poole tostes ja oma végevaid ringmiiiire kaugele
sirutades. Ta on linna keskel korgel iile majade,
mille rida ta kiilje alt kunni mererannani ulatab,
avaldab oma korgete otskatustega ja Umarguse
torniga suurepdrase mulje. Kodige paremini on
alalhoidund torn, kus veel kaks taielikku kambrit
leidub ja kuhu veel praegusel ajal kell on asetatud.

Ka tugevad ringmiiiirid on hoidund ja lasevad lossi
endist suurust ja kuju &ratunda, ei paku aga viljas-
poolt vaatajalle seda, mis vaatlejat otsekoheses
ldheduses tillatab kui ta labi ainukese védrava suure,
korgest ringmiitirist piiratud lossi hoovi astub. Sees-
miste varemete lagunend olek, paljud purunend
volvid, kérged gooti poogenaknad endisest Doom-
kirikust, hall, rohelistest saarepuudest labipunutud
mitlir jaétavad vaatlejasse isedralikult mdjuva mulje,
mida ‘suur miilir lagunend tornidega veel enam
mojule toob. Vaatleja, kes tiikike aega silmind

Haapsalu loss umbes 1860 aastal
S. W. Stavenhagen’i joonistus

Nr. 3 (7) /| MARTS / 1923
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i Foto Rambach
Vaade Haapsalu lossi torniaknast mere poole

neid aukartust &ratavaid suure minevikuga lossi
varemeid, tunneb end nagu mingist ihast sunnitud
olevat seda suurt vanaaegist ehitusmilestussammast
ligema ja iiksikasjalisema vaatlemise alla vétma ja
tahtmata juhib ta oma sammud suure miiiiri ots-
katuse .poogenakna juure. Viikese ringiga jouab
ta iile miiliri varemete ja hauakivide sammudes
lossikiriku suure seesmisse
ruumi - mille  vélv alles
hiljuti  hakkas pudenema
ja laseb seelabi siindind
lohedest aimata kui ker-
gesti vanad meistrid vol-
vide  ehitamisega toime
said, need mitmesuguses
suuruses ja paksuses pae-
kividest: kokku liitsid,
hoolikamalt on aga val-
mistatud akende &&red ja
poolsambad seinadel, kuhu
padle voovdlvid toetuvad
tahutud kivist alustega ja
monesuguste ilustustega
samba iilemistes osades.

pésle, mil torm ta katuse maha viskas, lagune-
misele jaeti.

Kes ei pea raskeks vaeva lossi keerdtreppidest
iilesminna see saab {ilal tasuks ilusa viljavaate. Otse
jalge all on nsha loss ja selle ringmiiiir, mis kaunis
reeglipdrasuseta ehitatud linna piirab, mille majad
pohja-idasse merekaldale, lahtedest rikkasse maari-
basse kunni umbes verst maad kaugemal oleva sada-
mani ulatavad, tuulevesketega ja vdikeste saare-
kestega loppedes, mille iile end laiutab vaikne
meripeegel, mis ainult dhtupool silmapiirini ulatab,
pohja-lddnest” aga Noarootsi ja Vormsi tumedate
okaspuu metsadega piiratud ja paljude lahekestega
pahemal ja paremal pool siigavasse maa sisse ulatab.
Ainult 16una-ldénes on poolsaar, kus Haapsalu asub,
maaga ithenduses ja siin seisab vanna piiskopi lossi
ringmiiirist piiratud ja linnast tditsa lahutatud
nondanimetatud ,Uus loss“ oma aedadega ja parki-
dega, mis graf Magnus de la Gardie omad olid.

Haapsalu loss ehitati arvatavasti aastal 1228
Volquin Schenke von Winterstaedt'i modgaven-
naste ordu teise meistri poolt Saaremaa piiskoppide
asupaigaks, kes vahel ka siin asusid. Haapsalu
linn tekkis 1279 lossi iimber, selle rajajaks oli piis-
kopp Hermann von Buxhoewden. Esimest korda
piirati loss limber missajate eestlaste poolt aastal
1343, ilma et ta &ra oleks joutud votta, sest piirajad
léksid &ra, kuulda saades Burchard von Dreiléwen’j
voitudest. Selle vastu aga sai sail aastal 1389
Johann Scherembeke ja Thydericus Uexkiilli poolt
dravdidetud ja riilistatud kaks piiskopp Heinrichi
vasalli. 1524 aastal andis piiskopp Kiewel usuvaba-
duse ja muutis doomherrad ilmalikkude maisate
omanikkudeks. Viimne piiskopp oli Johann Miinch-
hausen, kes Saaremaa ja enda muud omandused
Daani kuningalle Friedrich II oma venna Magnus
von Schleswigile iile andis. Vahepaal oli Eestimaa

Kahju, et suurepdrane
lossikirik  aastast 1726

9

Haapsalu sadam aastal 1789



Merekallas ja meri Haapsalu all

rootslaste kétte ldind, mil nende videillem Ake
Bengtson’i oma séjavéega ka Haapsalu valdas pérast
kuuepéevalist piiramist (7 aug. 1563). Rootslased
jatsid aga lossi Liivimaa aadelile maksmata oleva
moonaraha eest ja siis ldks ta Daani maavalitseja
Claus von Ungern’iga tehtud lepingu pohjal aastal
1575 Daani kroonu kitte.

Jérgnevatel aastatel piirati lossi kakskorda ja
voideti venelaste poolt 1576 kolmepiise piiramise
jarele, aastal 1581 O augustil sattus ta aga
Karl Horni végede kitte ja liks Rootsi alla. Ta
jaigi hulgaks ajaks
rootslaste valitseda ja
sai aastal 1628 graf
Jacob de la Cardie
omaduseks, kellele ku-
ningas Gustav Adolf ta
miilis Uthes 379 adra-
maaga 66850 rootsi
riigitaalri eest. Ta poja
Magnuse surma jérele
laks see varandus selle
vdimehe graf Otto von
Konigsmark'i kitte, kes
1688 lahingus tiirklaste
vastu Negropontil lan-
ges ja pdranduse oma
perekonnale jattis. Sa-
mal aastal 1688 juhtus
lossis tulekahju, h&vi-
tas kiriku, mis kuidagi
kiill uuesti iilesehitati,
kui aga torm 1726 a.
hédakatuse padlt &ra

viis, hakati jumalate-
enistusi pidama Jaani
kirikus. Reduktsiooni
ajal laks loss Rootsi
kroonu kitte, mille
omaduseks ta j&i kunni
aastani 1710 kui vene
kindral Bauer selle ilma
vastupanekuta valdas.
Sellestajast padlemait-
seb linn rahu. Arvu-
rikkad maaalused van-
gikeldrid peitvat rahva
vanajuttude jarele veel
praegusuurisalavaran-
dusi. Paljulegende on
mustast koerast, kes
neid valvavat. Kunni
viimase ajani ‘liigub
rahva seas jutt, et
aastat monikiimmend
tagasi kaks vdorast
meest hobustel ratsutades linna tulnud ja luba palund
lossihoovil varandusi otsida. Sedalubatud tingimisega
et leitud raha p&rast jagatakse ning sdetud lossi ue
timberringi vahid. Mehed kaevand kovasti hilja
66ni, kuid n&dhtavasti siiski asjata. Teisel hommikul

Foto Rambach

. olnud aga v6drad kadund ja lahti kaevatud augu

Haapsalu mererand suvitushooajal

pohjas ndhtud selgesti suure raudadega 166dud
kasti aset. Isegi aastal 1843 olla kaks mustas
rildes meest terve 66 varemetes kaevand, kes aga
jargmisel hommikul olnud jaljeta kadund.

N. graf Rehbinder’i jarele

Foto Rambach
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Cesti ranna ja saarte rootslased

agu tuttav, on Eesti ranna

ja saarte rootslased meie

maal pikemat aega asund
alalhoides oma rahvuslikku al-
gupira ja kestes senni erikeele-
lise rahvusena, kel siilund oma
algupdrased eluviisid kunni
viimase ajani. Oma aja kohta
suurejoonelise uurimise Eesti
ranna ja saarte rootslatest on
kirjutand Haapsalu kooliinspek-
tor Carl Russwurm, kes lugu-
pidamisvidrilise  hoolikusega
ranna rootslaste ja Ruhnu saare
elust-olust jne. andmeid on
kogund tuues omas teokses:
Eibofolke. oder die Schweden
an den Kiisten FEstlands und
auf Runo (ilmund 1885a.)
védrtuslikke teateid Eestiranna
ja saarte rootslaste asumisalast,
ajoloost, etnograafiast, eba-
usust jne. Isedranis viartuslikud
ja huvitavad on ajaloolises
iilevaates dra tritkitud pohido-
kumendid jne. kohaliste roots-
laste isedralistest eesOigustest,
mis neid aastasadade jooksul
oigushikull eraldand parisorjadest eestlasest; olgu siin ka éeluud et
seda vabamat seisukorda ei nautind miltte kéik rootslased ja mitte
segamata, saksa soost aadel katsus ranna rootslastelt riisuda nende
Oigusi ja vabaduse ja suruda neid samasse Oigluseta seisukorda,
kui pidrisorjad eestlased olid Rootslased ise aga piiiidsid kdigest
joust oma odigustest ja vabadusest kinnipidada; jiljed sellest on
jarel dokumentides ja rahva traditsioones, mille #ratriikid olemas
Russwurmi hoolikas uurimuses

T —

Haapsalu mererand suvitushooajal
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Vaade Haapsalu lossi varemetest
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Foto Rambach

By

Ka mitte vihem huvitavad ei ole Russvurmi teated ranna ja

_saarte rootslaste kiiladest, elumajadest, nimedest, t66dest {oitlus-

viisidest, riietest, 10bustustest, ebausust jne.

Kuid Russwurmi teos on viimasel ajal kittesaadavuse poolcst
Oige haruldaseks, peaaegu antikvaarseks muutund.

Ka on uurimine ise viimastel aastakiimnetel siistemaatilikkuse
ja metoodide tdienemise t6tiu arenend ega vOi meie Russwurmi
teost enam sama eeskujulikuks pidada, kui a. 60—70 tagasi.

Huvi ranna rcotslaste vas‘u
on meie Eesti ringkondadeski
olemas, seda enam, et see rah-
vas aastasadasid meiega kiilg-
kiilje vastu elades, iihes meiega
valitsejaid muwinud; ka ei ole
meil minevikus ranna ja saarte
rootslastest mingisuguseid hal-
bu milestusi, nad ei ole meie
rohujateks olnud ja peaaegu
samasugustes tingimustes kui
meiegi eland olles piiasjali-
kult polluharijate ja kalastajate
rahvas, olgugi, et rad ei ole
kannaland varemal ajal piris-
orjuse viimaseid raskusi, nagu
meie esivanemad, vihemalt
osa mneist. '

Esitaksin ldind aastal ilmund
Rootsi uurija Gideon Danelli
itlevaatest Svenskarna i Estland
(Root:lused Eestis) ménigaid
teateid ja #irjooni ranna ja
saarte rootslaste asutuste vana-
dusest, ajaloost, keelest jne.
__Eesti rootslaste osa Balti-
kumis "ei ole muidigi mitte

Foto Rambach  guur — seks on Rootsi asutus



siin liiga ore, neid ei ole jratarvitadud Rootsi poliitika ja Rootsi
kultuuri levitajatena. Koguni nende rootslaste algupira otsimisel
ei suuda arkeoloogia, ega ka keeleteadus, kaasaarvatud kohanimede
uurimine, oma praeguses seisukorras, palju iitelda.

Koneledes rannarootslastest ei tohi meie neid &ra segada rootsi
ametnikkudega ja mdisaomanikkudega, rootsi soost aadeliga, kui
kehvade rootsi soost talupoegade ja kalastajatega, kelle keelgi juba
sel ajal mandri rootslasele nii raskesti arusaadav oli.

Need kérgemast soost rootslaed, kes elasid Rootsi ajal Lidne-
mere mais saksastusid pea tdiesti.¥)

Nii oli ka kindlasti lugu nende iiksikute isikutega ja pere-
kondadega, kes vanadest Rootsi koloniidest aegade jooksul soisiaal-
sel edenemisasimel ménevorra koérgemalle tousid, ndit linnades.
Autor itleb, et saada ,sakslaseks”, tihendas Li&nemere mais saada
herrasmeheks ja keele muutus jilgis sellele,” kui midagi iseenesest
moistetavat.

Ft Rootsi asutus Liinemere mais Rootsi ajast vanem on, -

selles ei voi olla mingisugust kahtlust; kuid raske on iitelda, kui
vana see OfL.

Ise jutustavad nad reas muinasjuttudes viljarindamiskohtadest
kodumaal, nii ndit. Noarootsi ja Reigi (Hiiusaare) elanikud, et
nad périt Dalekarliast, Osmussaare elanikud Sandhamnist, Vihter-
palulased Uppsalast jne. Kuid liiga julge oleks end toetada nende
muinasjutuliste andmete najale. Ka on véimatu siin otsust teha
keele uurimise alal. Véib olla annab mingisuguse tagajirje Rootsi
kohanimede uurimine Liidnemere mais, kuid see uurimus on veel
siindimata. Mitmete kohanimede jirele, mis rannal ja saartel ette-
tulevad, vbiks oletada, et viljarindamine juba paganusajal on
siindind.

Rootslased olid eestlastega vorreldes privilegeeritud seisukorras
ja pérast poole, kui nad sattusid samasugusesse olukorda, nagu
pirisorjad eestlased, piiiidsid nad piista oma vabadust kaebustega
vboimude ees, toetades end vanadelle privileegiumitele.

Liinemere rootslased, on ikka talupoja rahvas olnud, suurelt
osalt elatand end ka veel kalapiiiigist ja meremehe elust ja maa
Saksa ja Vene iilem- ja keskklassi ees sama madalal sotsiaalsel
seisukohal olnud, nagu eestlased ja ldtlased ja samuti, nagu Eestis
ja litis keelgi on nende omagi polatud alamklassi keeleks olnud.

Tuulikud Vormsi saarel

Kéige vanem Lddnemere rootslasi puudutav dokument on
Haapsalu linna sdddus, mis Haapsalu piiskopi Jakobi poolt a 1294
kinnitatud, selle jirele voisid Haapsalu kodanikud, nende hulgas
ka roofslased, pirandada sugulastelt.

Jarjelikult olid siis rootslased eestlastega vdrreldes eesdigusta-
tud seisukohal, kel sarnast pirandamisdigust ei olnud.

Igatahes oli rootslasi siin asumas juba 13 aastasajal ja arvata-
vasli on rootslaste asutused pirit vikingide ajast, see on sellest
ajast, kui skandinaavlased Hommikusse sditsid — kui koguni mitte
veel vanemadki.

Huvitust selles suhtes pakub Ojamaa sifiduses muinasjutulis-
ajalooline lisa, n. n. Gutasaaga, kus jutustalaksé kuidas korra Oja-
maa paganusajal (vihemalt enne 1030a) osa maa elanikkudest
vélja rindas ja Hiiu saarele tulid (,aina oy vithr aistland, sum
haitir Dagaithi ‘), jaid sinna asuma, ehitzedes kindluse.

Juure on lisatud, et nad sinna peatama ei jiind vaid edesi
Venemaale ja sailt edesi Kreekasse liksid. Igatahes cn see jutustus
selgesti mélestus vanast viljarindamisest Ojamaalt Hommiku poole.

Ei ole midagi sellest lihemalt teada, kust rootslased Liinemere
maisse tulnud,

*) Omalt poolt lisaksin siin juure, et Eestimaal juba esimeste Rootsi kunin-
gate ajal tekkis palju Rootsi soost moisnikke, kes pirast poole siinse saksa ollusega
vagde.te jne. poolest liftusid. Liivimaal lidnitali algades Gustav Adolfi ajast (ka
Kristine ajal veel) Rootsi suurnikke, kes ise siia ei asund. Nii ei siindind siin
ka sarnast assimileerimist Saksa ja Rootsi soost mdisnikkude vahel nagu Eestimaal,

Foto Rambach

Kbige enam rootslasi leiaub Haapsalu liheduses Noarootsi -
Vormsi piirkonnas, kus neid peaaegu iihes koos 5700 inimest elab,

Noarootsi kihelkonda kuulub osalt paris Noarootsi, mis vare-
malt saar olnud, kuid mis ldind aastasajal maa t6usmise ldbi
mandriga liitund, siis veel kaks kogukonda endisel rannal Rikuldi
ja Sutlepa ning pdile selle veel vdike Osmussaar. Piris Noarootsi
saarel elab 862 rootslast ja monevérra enam eestlesi.

Meesterahva ratsepaéri
M. Andreesen

_TALLINNA
Kénetraat 17-54 .., ... Rataskaevu tan. 14-4

Teadustan oma austatud tellijatele
et kohale on jéudnud kéik kevade
ja suve hooajaks tarvilikud riided
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Suuremas osas 10 kiilast ja mitmes moéisas leidub Rootsi kuj
ka Eesti perekondi ja segaperekondi. Noarootsi saarel oli
vanasti 5 moisat: Poiksi (ka omanimeline kiila) Voola, Saare-
mois, Passlepa ja Tahu. Siinsete moisate omanikkude hulgas lei-
duvad sarnased tuttavad Rootsi aadeli perekonnad, nagu de la
Gardie, Banér, Wrangel, siis veel Saksa aadeli perekonnad, nagu
Konigsmarck, Ungern-Sternberg ja von Knorring.

Rikuldi on ainus koht mandril, kus rootslased kunni viimase
ajani elujouliselt alalhoidund. Siin elab 1665 rootslast ja vihemal
arvul 14 kiilas ka eestlasi.

Rikuldist 16una poole Sutlepas, mis osalt eestistatud, leidub
414 rootsi keelt konelevat elanikku

Puhas Rootsi asutus on Osmussaarel (110 elanikku). Osmus-
saar kuulus vanemal ajal Haapsalu lossi alla, kuid Gustav II Adolf
miliis linna ja lossi iihes linnale kuuluvate mobisatega Jakob de la
Gardiele, Reduk sioouni ldbi Iiks saar 1691 a. Rootsi kroonile.
Juba de la Gardiede ajial maksid Osmusaare elanikud renti Haap-
salu mobisa, Nibisse, kui see mois 1729 a. Richleri perekonna kitte
liks, jdi ka saar sama moisa alla.

Vormsi saarel, mis iseenesest kihelkonna moodustab elab 2650
rootslast ja 3—400 eestlast. Vanemal ajal oli saar v6i suurem osa
sellest de la Gardiede ja Konigsmarckide kies, kuid a. 1748 Stackel-
bergide omandus, kunni ta ldind aastasaja 16pul Vene kroonu
kitte ldks.

Vihemad Rootsi asutused on Baltiski eelsetel Suurel ja Viiksel
Pakri saarel ja ménes ranna kiilas. Pakri saarest 16una poole Risti
kihelkonnas Vihterpalus ja Kurksis, siis veel Naissaarel ja Ruhnus,
ka veel Tallinnas, Haapsalus, Tartus ja voib olla ka Hiiusaarel.

Uus kirik Ruhnu saarel
Taga paremal pool nidha vdna puukirik

94

Vana puukirik Ruhnu saarel’

Pakrisaartel on puhas Rootsi asutus, umbes 360 inimest, see
asutus tuleb dokumentides esimest korda ette 1345 a., kus Padise
kloostri abt Nikolaus Pakrisaare Rootsi diguse jirele (iure Svecico)
miiiib 34 marga hobeda eest 5 isikule. - Saared kuulusid ordoajal
kloostri moéisale (Vana. tristersiumi ordu mois) ja aastal 1622 on
nad von Rammide péralt.

Risti kihelkonnas Vihterpalus ja Kurkses on Rootsi elanikkude
arv vihenemas olnud. Russwurmi jirele oli Vihterpalus, mille
alla ka Kurkse ja kaks Eesti kiila kuulusid, 1850a. 1205 inimest
kellest umbes 350 rootslast oli ja ainult 20 perekonnas Opetati
lapsi rootsi Operaamatute ja katekismuse jirele. Omal reisil sinna
leidis Danell séil umbes 250 rootslast. Et rootslasi pddsta on rootsi
Hariduse selts Tallinnas (Svenska Odlingens Vinner, asut. 1908 a.)
hoolitsend Rootsi koolihariduse eest Vihterpalus ja Kurkses, kooli-
Opetajaks sai Vihterpalust pdrit olev rootslane Aleksander Samberg.
Kool asub vanas méisa hoones, mis maareformi jirele parun von
Rosenilt riigi kitte ldind. ,

A. 1620 oli Vihterpalu Gabriel Okenstirna ja a. 1624 kunni
19 teise pooleni von' Rammide kies ja on niiiid sdil (Pobli jirele)
224 ja Kurkses 117 inimest. ‘

Autori arvates on Naissaare rootslaste asutus hilisemast ajast
périt, 1844 a. oli Russwurmi jdrele saarel 139 inimest, neist umbes
pooled rootslased. Daani ja ordo ajal on Naissaar vist Tallinna
linnale kuulund, kuid Rootsi ajal kroonule ldind, kindlasti on ta
pérast poole Vene kroonu kies olnud.

A. 1908 kuulusid ko6ik saare elanikud, arvult 330, Tallinna
Rootsi-Soome kiriku alla, kuid vdhemalt oli nende hulgas sadakond
eestlasi, kes aga ise on soovind, et neid véetaks Rootsi kogudusesse.

Vihe enne maailmasoja algust tiithjendas Vene valitsus saare
elanikkudest ja laskis Naissaarele kindlused ehitada. Elanikud sattu-
sid laiali Eestisse, Soome ja Rootsigi, kuid iiks osa on pdile maa-
ilmasdja 10ppu saarele tagasi ldind, kus neid -arvult kunni 138
inimest on.

Ruhnu rootslastast on 1921 a. kirjutand Ruhnu Rootsi Opetajd
E. Gordon.

Ruhnu rootslastest koneldakse esmalt 1341 a.: neist on 6eldud
et nad oma maid Rootsi sidduse jirele peavad, Vene ajal aga kuulus
saar, nagu Naissargi kroonule. Niiiid on Ruhnu saar Eesti riigi all



Autori arvates oleks see suureks
onnetuseks, kui saar Liti alla 13heks
ja ruhnulased feistest Lafinemere
maade rootslastest eraldatakse; pii-
legi on ruhnulastel pédlabikdimine
Saaremaaga. Ruhnulased elasid 5 ki-
lomeetri pikkusel ja 3 kilomeetri
laiusel maaalal, arvult on neid 283.

Tallinna Rootsi-Soome kogudu-
sesse kuulub umbes 600 inimest.

Haapsalus on umbes 60 ja Tartus
umbes 20 rootslast ja mujal maal
moéned kiimned.

Et rootslasi varemalt Lidnemere
mail arvult enam ja et Rootsi asutus
maaalalt suurem oli, see on vastu-
vaidlemata tdsiasi, Russwurmi ar-
vates on 17 aastasaja 16pul Laine-
mere mais 12000 rootslast eland,
kellest mitte vihem, kui 5000 Tallin-
nas ja Narvas on asund, nii on nad
varemalt Aegna, Prangli, Aski ja
Rammu saarel asund ja rannikul
Tallinna ja Rikuldi vahel oli roots-
lasi veel Leedsi rannas ja Keilas
Rootsi mdisad asumas, samuti olid
vanade kirikuraamatute jirele Nava
moisas (Risti kihelkonnas)  pooled
elanikud rootslased, ka leidub roots-
laste jdlgi rannal Sutlepast 16una-
poole ja ka Saaremaal, kus nad Sérvel asusid; rootslasi oli ka
Muhu- ja Kihnusaarel, Viiksemal arvul vois rootslasi veel mujal
Lainemere mail ja Ingeris asuda.

Neist viljasurnud Rootsi asutustest dratavad koige enam tihele-
panu Hiiumaa rootslased. A. 1850 loeti Hiiu-saarel veel 300 roots-
last — 169 Kirdlas ja 118 Reigis, knid kui P8hl 1902 a. sdil kiis,
leidis ta, et rootslased Kirdlast tiiesti kadund ja parem lugu ei
olnud ka Reigiga. Siin tundsid 40—5Q inimest hidavaevalt oma
emakeelt ja ainult iihes talus oli kodukeeleks rootsikeel, selles talus

S —— ————

Vangimaja Ruhnu saarel

Viimfme vangistus oli a. 1916, kus tiitarlaps kuueks pdevaks kinni
pandi sellepérast, et ta telegrafistile (eestlasele) mehele tahtis minna

Vormsi tiitarlapsed Haapsalu sadamas

Foto Rambach

oli veel iiks 3 aastane tiitarlaps, kes midagi paile Hiin-rootsimurde
ei osand.

Ajalooliseks pohjuseks, et Hiiu saarel Rootsi asutus véljasur-
nud, on rootslaste viljarindamine Reigest 1781 a., mille jéreldu-
seks oli vdikse Rootsi kolonii asutamine L 6una-Venemaal, see on
Gammelsvenskhy.

Viljardndamine siindis lithidalt jirgmiselt: Viljarindamise
ajal ulatas Reigi rootslaste arv 1200 inimese piile, nemad ja nende
esiisad olid mitu korda kaeband voimudelle oma méisaherra piile,

tol korral oli see krahv Stenbock, toetades end vana-
} delle privileegiumitele.

Enne kui see kaebus otsustatud sai, oli krahv
nous kokku leppima, tema ja talupoegade vahel tehti
leging ja loeti talupoegadelle Opetaja poolt rootsi
keeles ette, kes selle ka vastu voitsid. Selle lepingu
jirele, mis pdivatud 27 veebruarist 1780, lubab krahv,
ilma et nende privileeginmisid uurima hakkaks, vaba-
deks, kohustades viljalunastada ja vabadeks teha ka
k6iki tema poolt dra miiiidud ja kingitud rootslasi.

Kontraht oli tehtud aasta pidle ja seda voidi
molemast poolt 6 kuud ette iilesiitelda.

Ja just see punkt laks talupoegadelle palju maksma.
Krahv ei nuendand kontrahti ja néudis talupoegade
lahkumist 1 miértsil 1781 a. Kuid 27 veebruaril oli
krahv mobisa parun Ungern-Sternberkile edesi miiiind,
see pidas lepingus lahtiiitlemisest kinni.

Talupojad olid ka moni aeg varemalt Peeterburisse
palve saatnud, et neile 6 kuud dega antaks viljako-
limiseks ega kesk-talvel vilja visataks. Enne kui see
asi Peeterburis diendati, oli uus omanik valmis talupoe-
gadega lepingut aasta piddle pikendama. Kuid kinni-
tuseks tuli keiserinna otsus 8 mirtsil: Rootsi talupojad
Korgesaare, moisast Hiiu saarel peavad viljarindama
Hersoni piirkonda Berislavi. Viirst Potjomkin pidi
selle eest hoolitsema, et keiserinna kidsku tiidetakse.
Nii {pidid siis Reigi rootslased laiale Venemaale
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rindama. 1000 viljardndajast sai raskel teekonnal umbes 400 hukka,
teised joudsid parale a. 1782 mai kuus, kus neil esialgu dige suurte
raskustega tegu oli; klima oli voéras; katk hakkas nende hulgas
moéllama; moéned ridndajatest hakkasid Hersonis kisitoolisteks ja
venestusid. Rootsi asutusena jirele jii sidl Gammelsvenskhy, kus
niiiid umbes 800 rootslast asub. Osa Gammelsvenskhy elanikkudest
rindas 1890 a. Kanaadasse.

Nii on lugu Rootsi asutustega Festis. Nad on kahanemas ol-
nud: mitmed endised Rootsi killad on kadund, mitmetes Rootsi
killades on Rootsi elanikkude arv kahanend eestistudes. Uks on
kindel, eestlased ja rootslased on kaua aega teineteisele rahulikku-
deks naabriteks olnud; neil ei ole teineteisest halbu muljeid ega
omavahelist vaenu, Molemi rahva ajalooline saatus on raske olnud,
kuigi rootslastel, vdhemalt iihel osal, vanemal zjal on eestlastega
vorre'des holpsam poli olnud.

Teatud méttes on ranna rootslased huvitavaks ja omapiraseks
iseilmaks, kus elu enese ette, kindlates rahvuslikkudes traditsiooni-
des on aastasadasid kestnud.

See Rooisi omapirasus on kahilemata monevorra naabruses
elavate eestlaste pidle mojund, nagu ehk cestlastel monevora nen-
degi pidle mdju on olnud.

Etnograaf, kes rahvariiete vastu huvi {unneb, vbib siin, kus
kaks rahvast korvusiikku elavad, teadusclle tihtsa'd tihelepanekuid
teha. Véimalik ka et rahva suusonalises traditsioonis palju iihtlust
ja kokkukolavat, ka siin on uurijale huvitav tegevusala. Ajaloolase
tihelepanu koidab isedranis ranna-ja saarte-rootslaste asutuste va-
nadus, omapédrased elutingimused ja isedranis veel voOitlus oma
Oiguste eest. Siin markab ajaloolane, kuidas valitsev feodaalne
itlemklass, siidusvastaselt koha'isi digusi hdvitada pitiides, rahvast
pdrisorjuse ikkesse rakendada katsus. H. Sepp

Hermann Maim

21 oktoobril m. a. lahkus siit ilmast #kilise surma Idbi sfud.
chem. reserv suurtiikivie kapten Hermann Maim.

Kadunu oli aiindind 8 apr. 1694 a  Tartus, kus ta Aleksandri
giimnaasiumi lopetas. Pirast keskkooli astus ta Peterburi iilikool
ja labkus sddlt 1915 a,, et ilmass6jast osavotta.

Kui 1918 a. Ecsti sdjavde osisid formeerima hakati, siis oli
alamleitnant Maim iiks esimestest, kes Eesti vikke iile tuli ja siia
ka kuni Vabaduses6ja 16puni jii.

H. Maim oli tuntud kui hi#i organisaator ja julge sodur.
Hassiidamlik ja tagasihoihoidlik iseloomu poolest hoidis {a igat
oma meest — olles igalpool ise esimesera ja viimasema. Nii
niituseks isius ta rahulikult Salesje kiila kiriku tornis ja juhtis
patarei tuld sellest hoolimata, et vaenlane oma kahurtule {orni
pdile oli koondand, iiks pomm torni taband ja Maimi jalast ja
kdest haavand. Kuid ta ei lahkund vaatepunkiist mtte ennein,
kui vaenlane oli {agasi 166dud. Kiesolevast juhtumisest kirjutab
1a ise patarei pievaraam atus:

5 mail 1920 a.

Elav {u'evahetus tervel frondil ja elav liikumine Riia kiviteel,
Uks vaenlase voor, mis litkus Pibkvast Riia poole, sai patarei tu-
lega laiali pillatud — maba jiid tee peale purustatud kaks kor-
mat.  Vaenlase patareid pommitasid Salesje kiila ja vaatepunkti;
patarei vastas tulega Ratsheeva moisa ja kiila pihta.

Uks vaenlase granaat kukkus vaatepunkti sisse. Patarei iilem,
leitnant Maim, sai granaati killuga jalast ja kiest haavatud, kuid
»jai rivisse«. Jah, ,jii rivisse®, — nagu see teisiti ei vdindki
olla! Kuid viimaks andsid haavad ennast siiski tunda ja kange-
lasel tuli laalsaretti heita.

Sarnaseid kangelase tegusi on kadunu elus Oige pikk rida, -

ja ainult juhtumise kombel voib mone péiltnégija vestest nen-
dest kuulda. Ta ise ei rdskind neist iialgi — isegi omakstele mitte.

Kadunu vahvus on kroonittd Vene vies soldati Georgi
ristiga kaunistustega ohvitseride jaoks ja Ecstis-Vabaduse
ristiga vahvuse eest ja tasuta maaga. Pirast sdja 16ppu lah-
kus kadunu sbjaviest, et oma pooleli jaind haridust jatkafa.

Kuid keset ilusaid lootuseid ju kavatsusi tuli ikki kdigega
igavesti jumalaga jatta.

Ta surm tuli cotamala nagu vilk taevast kus ei paistnud

Hermann Maim

pi'vi j1 on suureks ha tuseks piide vanemate ka mele, jirele
jadnd kaas. Oitlejatele

Milerame teda kui auvddrt kaasvoitlejat ja hiddd. sbpra ji
hiillame temale jirgi:

Puhka rahus! A. Kitzberg.

R

Tellige ,,ODAMEEST:, sellega aitate tdosta ajakirja sisukust
ja pildirikkust! Tellimishind lehekiiljel S6
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Ristimine tulega
Qrbert Kivikas’e romaan vabadussé/ast
(7 jérg)

tal muidugi korralikult kammit juuksed. Ta oli

tuliuues sinelis, samasugustes ,kalifeedes« ja
pikkades, hasti viksit ratsasaabastes, mille kontsade kiiljes
muidugi moista ei puudund isja ostet ja klirisevad vene
kannuksed. Adretult laia, niisama vastse -voorihma
kiiljes rippus tal maakaartide mapp, binoklitask pikksil-
maga ja ripatspiits. Paiki {ile pahema dla kiiva kitsama
rihma kiiljes rippus tal pikk rattaga ja nikeldet tupega
ratsam&dk, mis siin tiesti {ilearune oli, ainult ,Nagaan
ta puusal oli oma kohal ja tarvilik.

Nagu ta tilikonnast arvata vois sai ta frondile
joudes oma illusioonides kurjasti petta! Ta kujutus
seda varemini vist kindlasti teissugusena. Suurtiiki ja
piissimiirin, kihutavad ratsanikud ja kiirkdskjalad, ohvitse-
rid binoklitega ja nikkelmodkadega, sinimustvalged lipud,
kauged hurraad, tadgivoitlusse tormavad jalamehed, siis
voidud ja lopuks sitendavad vabaduse ristid!

Siin aga polnud muud kui kakskiimmend meest,
igaiiks ise moodi riides, plissiloksidega ja padruni-
taskutega, kdntsane igapdine lumi ja pori. Tal niis
kahju olevat oma histi viksit ratsasaabastest, otsis igal
sammul kuivemat kohta ja kondis ratasringi timber
loikude ja Iumekuhjade.

Nagu ta riietes paraadlikkus ndis, tundus see ka igas
ta késus ja korralduses. Piinliku hoole ja korrektsusega
piitides ta mehi nodrsirgetes ahelikkudes hoida, unustas

[ lambad olid tal histi puhastet ja papaaha all olid

e A il 4 i T =

Al.-kapten Rudolf Kuslap
Kuperjanovi partisaanide polgust, pirit Alatskivi vallast Tartumaalt.
Talle annetati IIT jargu II liigi vabadusrist Uue-Kalishi kiila all
lahingus iilesndidatud vahvuse eest.

edesilitkumise rutulisuse tdhtsuse eel lahingut ja karjus
tihtelugu, kui ahelik keskelt ndgusse voi looka toémbus,
moni,mees maha jii ehk ette jooksis:

»Ahelik sirgeks!«

Al-kapten Ado Liiiis
Skout-polgust parit Vérumaalt Vana-Kasaritsast. Annetatud Dubrovka
lahingus 24 mail 1919 Il liigi III jirgu vabadusrist iilesniidatud
vahvuse eest. Samas lahingus sai ta ka haavata.

Ta jagas iildse palju asjata ja kohatumaid kiske,
mida mehed esiti tahtlikult tahele ei pannud, alles siis,
kui noor lipnik nagu meeleheitlikus vihas, otse pisarad
kurgus ikka uuesti ja uuesti {iht ja sama karjus, taitsid
mehed viimaks loiult ta kisu.

See tegi aga mehed juba esimesest silmapilgust ta
vastu vaenulikuks, sest {ildse ei armasta frondisddurid
asjata rumalaid késke tdita ja kui need siiski vigisi
piidle sunnitakse, haavab see sligavamalt kui arvata voiks
nende harjumusest vorsund enesetunnet. Sarnase ohvit-
seri, vastu tuntakse kindlasti rohkem vihavaenu kui
lahingus &dhvardava vaenlase vastu. Vaenlane ei pane
sind hddaohtu kunagi tarbetumalt, tal on seks olemas
oma vodiduhuvid, mida igailiks sodureist teab. Neid
noore lipniku paraadkiske polnud aga kellelegi siin
vaja — see oli ainult viiklane ennastundaandmine.

See harjumatu lipnik oli sattund eksituse tottu vale
kohale, olukorda, millega ta tdnase pievani vohivooras
oli olnud. Vo6ib olla, ei puudund tal kbige parema
tahtmise juures himu kasulik ja tarvilik olla, kuid ta ‘ei
aimandki veel, milles see saab seisma! Ta ei oska veel
pakkuda soduritele rahulikku eeskuju, uppub tithistesse,
ebatdhtsaisse asjusse, mis pérast tal ka filemuslik autoriteet
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Kapral Eduard Luha
II jalavie polgust pdrit Haaslavalt Tartumaalt. Annetatud II liigi
I jérgu vabadusrist 13 apr. 1919. Toélva kiila all lahingus iilesndi-
datud vahvuse eest.

Q

kaob kisutetavate silmis, ta kidsku ei usaldeta ka mitte
siis kui see sdjakoolist ligitoodud teadmiste tottu kasulik
olekski. Ta hoikab: sihtraud kaks, aga sddur ei usalda
ka selles ta teadmist, vaid moddab oma moodi silma-
dega vahemaa ja avab alles siis tule. Ta pole kindel
ohvitseri deldud sihtraua puhul kuulide tabavusest, ta
ei- usu seda kisku. Ning ohvitser saab sama tarbe-
tumaks kui ta kdsudki.

Joudsime mairat kohale. Olime parema tiiva iimber-
haaramise kaitseks. Pahemal pool meist, veerand versta,
seisis esimene root ja veel kaugemal siiajdudnud abi-
vigi, kelle iiks rithm pahemat tiiva {imberhaaramise
eest kaitses. Meie ees oli tiheda vdsaga tiidet org,
millest {ile paistis poole versta kaugusel olev lage migi.

»Kohuli! Vaade vastaspoolselle méele votta. Kuul
rauda laadida! Piissid kaitsjale!” kiskis noor lipnik
asjalikkusega. Kuid motetu oli juba niitid kéhuli heita
kui vaenlast alles paari tunni pirast mie otsa vdis
oodata. Ainult méned meestest tiitsid kisu, suurem
jagu hakkas aga niisama edesitagasi jolkuma, tiihja-
tdhja iile harutama ja ndis kui polekski neil korvu
ohvitseri jaoks. Lipnik kirgatas veel paar korda
sama kdsku, kui aga ka nitd keegi selle piile ei
reageerind, 16i talle veri #kki ndkku, ta kisi haaras
»Nagaani“ jirele, ndhtavasti tahtis ta vievbimul mehi
sdnakuulmisele sundida, ent nagu kaheldes jittis ta kisi
revolvri vOtmata ja ta leppis ainult hirmsa ahvardusega
pataljoni {tilemalle meeste vastuhakkamise iile lahingu
ajal raporteerida.

Kui aga niiiid ka esimestena kisku tiitnud sédurid
maast tousid, teiste ridadest. aga ohvitseri dhvardustele
naeruga ja narrimistega vastati, jii ta imestuses ja aru-
saamatuses vait ja toetas lihedal oleva aia najale. Esialgu
kuuldus talle sinnagi veel jarele hirvituse pahvakuid ja
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nookamisi, natukese aja pirast aga vaikisid need ja siis
ei pannud keegi sodureist lipnikku enam tihelegi.
Ohvitser seisis nitiid iiksi eemal aia najal ja teda
niisid piinavat rasked ja ebameeldivad motted. Voib
olla, ehk tekkis ta pddajus praegu esimene aimus siin-
sest vdorast olukorrast ja voOimatumast seisukorrast
harjund sodurite keskel. Kui tal ainult sarnased motted
pailuus siindimas olid, siis oli ta oma loogikaga oigel
teel. Ehk siindisid ta pidis aga hoopis isesugused, arvas
ehk end olevat draandjate sekka sattund kes
»punaste« poole iile tahavad jooksta ja selle juba mine-

-val 60l salakiskjalgade kaudu vaenlasega vennastades

kokku olid leppind, niiid aga ainult parast silmapilku
niisid ootavat.

Voib ‘olla oli ta kujutand alles tina hommikul siia
sbites rahvavige ette, kes noorsirgetes ridades ja paraad-
korras lahingusse sammub, igasuguseid ohvitseri kiske
pithaks peab, pagunimehi jumaldab ja kas voi asjatu-
malt surma liheb iilemuse ainustki sona kuuldes. Siin
aga porkas ta kujuteld rahvavide asemel kokku isesuguse
sddaviega, kes oli sonakuulmatu, rumal, kangekaelne
ja hoidku jumal! kelle seas ndis palju vaenlasega mot-
teid ja vaateid jagavaid sodureid olevat! See polnudki
tema meelest mingi sédavigi, vaid piissidega varrustet
kari inimesi, kel distsipliinist aimugi ei ndind olevat,

'soduri nimegi ei vidirind ja kes kindlasti koigi nende

puuduste t6ttu eeloleva lahingu kaotavad.

Ta ehk tahtis oma motetele kinnitust leida ja oleks
vast hdimeelega moéne séduri juure astund, ta vastus-
test oma kiisimistele olukorra aimand, kuid lihts6durite,
ridameeste naerust haavat ta kadetikorpuslik ohvitseri
ja inimese egoism keelas teda seda kategooriliselt tege-
mast. Ja kindlasti tekkis temas viha ja polgus nende

Vanem al.-ohv. Karl Lipand

pirit Viljandimaalt Taevere vallast. Astus 11 nov. 1913 vabataht-
lisena I-sse ratsapolku, liks vabaduss6ja puhkemisel soomusrong

.nr. 1, pirastise ,Kapten Irve” pidle. Soomusrongil olles vottis ta

paljudest lahingutest osa, neist tihtsamad: Tapa dravotmine, mille

eest autasuks maa, Sangaste valdamine — II liigi III jirgu vaba-

dusrist ja Pihkva sravétmine, kus ta punaste soomusrong , Trotski®

katuselle ronides vaenlase kisigranaadist seevOord haavata sai, et
oma jala kaotas, II liigi II jirgu vabadusrist,



Reamees Eduard Lampson

8 jalavie polgust pdrit Helmest Viljandimaalt. Annetatud
vabadusrist III jargu II liigi Inritsa kiila all Poétalova sihis la-
hingus iilesndidatud vahvuse eest suurtiikkide &ravotmise karral

ymetsikute« lihtsodurite vastu. Ning nende ,metsikute«
haavamisest vihale aetuna, ei tahtnudki ta nendes otsida
haid lahingusddurite omadusi. (See polnud talle ka
olukorra tundmatuse tottu vdimalik) Halbade eelarva-
miste pohjuseks oli aga juba kdikumata ja paljukaaluv
fakt: sbénakuulmatus. Ta nidgi neid inimesi-sddurid
endast praegu kindlasti verst maad madalamal, seda
ndudis juba ta ohvitseri pagunite haavamine, mille eest
karistetakse siitidlasi sb6jakohtu maiiruste jarele maha-
laskmisega.

Aga fliksi, teiste seast naeruga viljatougatuna siin
aia najal tihelepanematuna konutades, esimese saabuva
lahingu uuduse nirvelduses oleks ta ehk kdik naeru
ja pilke unustand ja nende sekka ldind, kes siil nii
rahulikult ja {ikskoikselt lahingut ootasid, neid {iihises
hidas omasarnastenagi ndind, teades, et kuul ei vali,
teades, et kuuli ees kdik iihesugused, ta oleks vast
huvigi nende seltsimeeste vastu tunnud, lepitust otsind,
neid endast harjumuse tottu targemaina niind, kui aga
ikka uued ja uued naeratused ja kovasti deldud, teda
halvakspanevad soénad lihtsddurite suust ta korvu poleks
puutund. See naer oli kui korge miilir tema ja nende
vahel, mis paratamata lahutas ja ligineda ei luband.
Ta viha nende inimeste vastu ei saand seetottu pisutki
alaneda.

Ent seda pehmendas vast siiski niihdsti lahingu
eelne drevus kui ka teadvus, et ta kogu oma teenistuse
aja nende meestega iihes peab olema, iihiselt hidaohtu
ja voidurddmu voi kaotusehébi jagama. Pole ju moeldav
sarnane olukord, oma sddurite keskel pilke- ja naeru-
alune olla! Peab leidma piisetee mneile liginemiseks,
nendega sObrunemiseks, nendega ,oma meesteks”
saamiseks. Voib olla, otsiski ta seda piiseteed kuipalju
vihavalingud seda lubasid, ehk otsustas selle saavuta-
miseks lahingus eeskuju anda, surmale pdlgavalt nikku

vaadata ja neid vastikuid inimesi siil end austama
sundida.

Siis vast alluks nad iseendast ta kidskudelle, kuulaks
ta viimast kui sOna, aimaks ta tahtmised juba kie liigu-
tustest ja kulmukortsutustest. Sellest rithmast, mis praegu
ta kdsutada antud ja mille distsipliini eest ta isedralist
hoolt kannaks, saaks esimene eeskujulik rithm kogu
pataljonis. Kui ta nende eeskujulikkudega, sonakuule-
likkudega sOduritega lahing lahingu jarele voidaks,
voiks ta uhkelt pdd tosta selle kapteni nidssi ees, kes
tina hommikul pool irooniliselt, pool naeruga ta kohale
joudmise raapordi vastu véttis! Ta niitaks alles kuidas
eeskujulik, distsiplineerit lahingu rithm vilja peaks
nigema! Kobikide sdjakoolis dpetet reeglite jirele liheks
nad lahingusse kui vabariigi iseseisvuse paraadile, tervi-
taks ka kuulide all kui iihest suust oma iilemat, liheks
tulle ja vette ta eest, olgu seda tarvis voOi olemata.

Seks on tarvis aga nende ,metsikuter sodurite
silmis oma prestiish tdsta vahvusega ja surmapdlgusega
keset lahingut. Ja voib olla, ongi ta isiklikku eeskuju
vaja neile sbduritele, et lahing ainult seetdttu vdita,
mis ilma selleta kindlasti kaotet oleks. Kas voi tiksi
liheb ta tervele vaenlase roodule vastu kui need
argpiiksid kidsku ei kuula ja nagu janesed lahingust
pogenevad (kindlasti teevad nad sedal). Siis vaatavad
nad tagasi, tunnevad hibi omast paanikast ja jirgnevad
talle kui 1ovid.

»Eks ndeme kui lahing algab kes vahvam, mina
vOi teie!# ndisid ta silmad koénelevat valkjate kulmude
alt mehi ajuti vihaselt vaadates.

Umbes poole tunni parast kuuldus pahemal pool
sitfirtiiki miratus. Siis jirgnes teine, kolmas ja vaikus.
Alevi pool kordus sama ainult nérgemalt ja tuhmimalt.
Vastselt kiis kolm kdvemat miratust, mis kordus alevis.
Ja jille oli vaikus. Nii hakkas see minemagi reegli-
pdraselt ja tihesuuruste vahedega.

Kapten Rudolf Kivilo

V polgust pirit Tapalt. Annetatud III jirgu vabadusrist Paevo

kiila all lahingus 16 juulil 1919 iilesndidatud vahvuse eest, 1921

aasta siigisest pddle oli Tallinnas ohvitseride kursuste {ilemaks.
Uppus 8 aug, 1922 Kismu lahte.
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»Meie omad!#

Méne aja pérast kuuldus alevi poolt neli iiksteisele
jargnevad komakat, mis kordus granaatide ja shrap-
nellide 16hkemisega kusagil 1d4hemal, taga metsa.

»Nende omad vastavad!» kuuldusid hdiled libisegi,
kuid selles polnud enam sarnast masenduse tunnet
nagu eile, kui vaenlane suurtitkkidest jalavige laskis.
Voib olla, mdjus niiiid sddariistade tasakaal molemate
poolte vahel rahustavalt, vaenlaselle sai samaga vastata,
millega ta meid piilidis hiavitada, mis aga pddasi, oli
see, et vastastikkune granaatide vahetus suurtiikimeeste
omavaheline asi oli, mis nfiiid jalavige ei riivand.
Piissimehed tundsid niitid endid nagu erapooletuina,

pailt vaatajate osas, mis neid voitluse vastu taiesti.

rahulikuks jattis. Ehk siis néirveeris ainult see pisut,
et vastasel tiks suurtitkk rohkem kuuldus. Kuid ka see
hirm jdeti suurelt osalt suurtiikimeeste kannatada, neile
tunti ainult kaasa kui oma meestele.

Varsi aga hakkas alevi poolt kuulduma kuulipritside
ja plsside ragin, mis niitid mehi palju lihemalt niis
puudutavat kui suurtiikkide heitlus. Nad said seda
kuuldes otsekohe nirvilisteks, rahutuks — kas tege-
vusetusest voi ei uskund nad oma seltsimeeste vdimisi
vaenlase vbitmises ilma oma kaasabita. Nad timplesid
niitid vahetpidamata edesitagasi, lagistasid piissilukke
ja olid unustand hoopis lipniku narrimise ja nédkamise.
Kui piissiragin pisut soigus, tombusid koikide nérvid
pineville — mehed jaid paigale, unustasid ptissilukudki—
kumb taganeb, oma v6i voéoras? Kui aga ragin uue
hooga puhkes, lagises jille piissilukk nérvilise sérme puu-
dutusest ja sokkusid mehed {iksteise jilgi sopases lumes.

Selles nirvilikkuses moéddus umbes tunni vorra
aega kui dkki vastupoolsel maekiihmul liikumist margati.
Sadl paistsid esiti ainult mustad punktid, siis suurenesid
need kui maa seest kasvades ja kujunesid 16puks
inimesteks, vaenlase ahelikuks.

»Ahelikku! Koéhuli! Vaenlase ahelik mde otsas!
Vaenlase ahelikule tuld!« karjus niitid noor lipnik aia
mant meeste juure jookstes ja »Nagaani# jooksul
taskust haarates.

Nagu itks mees kuulas ahelik séna ja juba enne
kui ta oma kdsusénad sai 16petada, oli ahelik kdhuli ja
avas tule vastupoolselle miele. Ent seda oleks nad
sama kihku tditnud ilma ohvitseri kasutagi. Meeste
tegevus ja lipniku kdsk sattus ainult juhuslikult iihte,
mis aga harjumata ohvitseri meelepaha ehk pisut
vidhendaski. ‘

Algas harilik, igapdine lahing, kuulipritside vahel-
damisi ja piisside vahetpidamata laskmisega. Ainult
noor lipnik oli harjumatuse tottu naljakas seisukorras.

" RAAMATUKAUPLUS JA
LAENURAAMATUKOGU -

KONETRAAT: 1-78
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Ta ei heitnud {ihes ahelikkuga kohuli, niis nagu kardaks
ta oma uut sinelit vastu poriseks tallat lund méarida,
voi tahtis ta vahvust mangida — jai piisti, kuid kukkus
juba esimesest vaenlase undavast kuulist kdputi lumme,
kust ta aga sama ruttu uuesti téusis ja vastselt kipuli
kukkus.

Laskmise praginasse kuuldus meeste suust vali naer,
mis lipniku veelgi veidramasse seisukorda pani. Ta
tousis kipukilt ja kdratas:

»Tuli tihendada!«

Vaevalt sai ta need so6nad suust kui uus vaenlase
kuul ta kapuli viskas. Ta nidgu oli tileni punane vihast,
hébist ja hirmust, aga jirgmise ligidalt m6édduva kuuli
ees el kukkund ta enam kdpuli, vaid tegi ainult stigava
kumarduse vaenlase poole, nagu tinuks oma naeru-
vadristamise eest. See kordus ka iga jirgneva kuuli
maoddumisel.

Muidugi kannatas ta selle oma tahtmisest mitte
drarippuva alanduse parast rdngasti, ta kurgus vaéis olla
otse nutt ja ahastus selle hdbi pirast mis meeste naer
ja vaenlase kuulid talle pédile sundisid.

Vanem al.-ohv. Arnold Valdmann

I ratsabolgust, périt Tallinnast Annetati 1I liigi III 'jéirgu vaba-
dusrist Salla modisa dravotmisel iilesndidatud vahvuse eest Haava-
tud 24 apr. 1919 lahingus Vérumaal Hermanni kiila juures

See lipnik oli nagu varinupper, nagu tahtevoimutu
lelu naeruvddrsuse ja surmahirmu kies, mis teda nagu
papist klouni siia ja sinna toukasid. JOuetu, vieti ja
naeruvdirne on inime! Naeruvdirne oli ta aga see-

- pérast, et ta enesemaksmapanemiseks surmahirmu piiidis

voita, end oma pisitillukese auahnuse pirast teistest
kérgemana piiiidis naidata, teisi vihkas — sundis teda
sddl Zeste tegema ja surmasuhu vahtima.

Kuid pikkamisi julgus ta siiski, sai nagu véimu
oma jéuetuse ja hirmu iile, kuna ta niiiid kiunuvate
kuulide ees ainult paiga pisut ettepoole nodksatas. Teiste
hirnuv naer, oma naeruvairsuse tunne annulleris pikka-
misi ta surmahirmu. :



Ta jooksis niitid kui hullumeelne iihest rithma

otsast teise, julgustas tarbetumalt s6durid, millele need.

aga uue hirnumisega vastasid. See vihastas aga oma-
kord teda veel enam, viskas kaela kui keeva vett, mis
ta egoismi poletas ja korvetas.

hsilmapilguks otse vodimetuseni.
 pissid, ragises korratu kogupauk ja hiinlase korjus

Ennem, kui ta vist{¥ kukkus matsatades, sogaks ja 16maks lastuna puu otsast.

See isesugune veider nidhtus, et vaenlane jumala
liksi puu otsas oli ja pelgamata laskis, halvas meid
Kuid siis tousid koik

enesellegi aru polnud annud, haaras ta esimese ette-}! Juure astudes ei tunnud me enam ses verises liha ja

juhtuva sdduri kdest vintpiissi ja hakkas ikka veel piisti
olles sellest laskma. Kuulid kiunusid ta lihedal, ta oli
nihtavasti 16busaks ja kangekaelseks margilauaks saand
vaenlastelle, kuid meeletumalt piissi laadides ja sellest
kiiresti, sihtida labemata lastes ei pannud ta neid tihe-
legi. Ainult kui moni neist peaaegu teda puutudes
moodus, noksatas ta pdd ettepoole ja ta nidgu 161 tais
veretumat loomalikku surmahirmu, kuid jargmisel silma-
pilgul 16i see uuesti tigedaks ja uue hooga hakkas ta
laenguid tiihjendama.

yHeida maha, void surma saada!
on!# karjus Heido 14bi ragina.

»Ta vdib tdepoolest kuuli' saadals kihvatas mul
jarsku ajus.

Veel polnud see kartus tdielikult stindindki, kui
lipnik akki paugatand piissi kdest laskis, kitega korgele
ohku haaras ja maha kukkus.

»Appi, ma suren!«

See hdil oli nii hirmund ja koomiline, kuid see-
kord ei naeratand meestest {ikski.

»Rumall« kurjustas Heido kui haavat lipniku manu
astus ja seda rivist dra hakkas tirima.

»Kes siis nii mangab, mitu elu sulgi’'s on?«

Ta lausus seda sarnase meelepahaga, et lirtsaku
lumme siilgas, kuna ta nigu oli tiis tusa, kuid see
viha oli ta kaastundmus, etteheide ja isalikki. Kogu tee
kunni ambulantsini noomis ta poissi, see aga ainult
oigas vastu, mitte just niipalju valu parast, kui dkilisest
hirmust ja ehmatusest.

Kel' seda tarvis

15.

tihikese, paaritunnilise vobitluse jirele valdasime
alevi. Vaenlane taganes niilid omakord paanikas
ja jattis palju saaki, kuulipritse, piisse, ihe puruks-

lastud suurtiiki ja moonavoori. Sel pdeval ei jidnd me

enam alevisse peatama ja tungisime vaenlast {thtesoodu
tagaajades Solguti mdisa alla, kus vaenlane veel vastu
katsus hakata, kuid juba esimese aheliku poolt vilja 166di.

Parajasti kui olime mdisa 6ue joudmas, tabas meid
enne fllatus. Virava ette joudes kdis otse meie
padde kohal, iilal iiksik pauk, mis niis kostvat kui tae-
vast. Kuul lendas maheda vilega meie lihedalt m66da
ja sipsas selja taga lumme. Paugu kovaduse jirele
otsustades pidi vaenlane kusagil lihedal olema, kuid
esimesel silmapilgul ei mirgand me ligiduses {ihtki
hinge péile eneste. Monikiimmend sammu eemal kas-
vas aga tksik kuusk ja kui kogemata silmad sinna
16ime, markasime s@il ladvas inimese, kes meid piis-
siga sihtis.

»Hiinlanel« ,

»Hiinlane puu otsas!« kostis korraga mitmest suust,
_ Jargmisel silmapilgul kiis teine pauk, kuul kiunus
jille Ohus ja niiiid hakkas meie ligidal keegi oigama.
Pilguks p66rdusid koik oige poole. Maas lamas kapral
Koorits parani silmadega taeva vahtides, kuna ta sineli
paremast kdiksest helepunane veri pikkamisi lumme
immitses. Koikide silmad kindusid sedamaid uuesti
tiksikusse puusse kui sddl piissiluku lagin - kostis,

nihtavasti laadis sail hiinlane tiihjaks saand kaseti ase-
melle uue,

- riide segus inimest, see ribalaisse mahit korjus oli ropp,
" vastik ja ilge.

Nagu isesugusest sisemisest jilkuse véirinast pia-
seda piitides, viskasime piissid rihmale, tegime nagu
poleks midagi isedralikku slindind ja eemaldusime
kiiresti korjusest moisa ette sammudes. Vastupoolsest
vdravast marssis sisse meie 1-ne rithm ja 1-ne root —
kuigi nad kogu pideva kestnud lahingus olid kaotand
kuus haavatut ja iihe surnu, oli nende suus siiski r60-
mus laul ja nali. Kaotustega oldi juba harjund, seda
loeti igas lahingus paratamatuks nihtuseks. Ja [6ppude
16puks tundus -see soduritele psiikoloogiliselt koguni
tarvilikki, sest seda vastastikku paugutamist ei tihkagi
nagu lahinguks nimetada, kus iikski surma ega haavata
ei saal See paistaks ainult nali, lapseming, voitki saab
ebatihtsaks selle kerge saavutetavuse tottu, ndib nagu
vaenlase kiest varastet, eksituse tottu saadud mis sédurit
ei rahulda ning igaiihe osavdtminegi pole sellest nagu
kiillalt tarvilik, vastutav, ega loe ka I16ppude 16puks
keegi seda vditu oma teenusekski. Kuid mida suure-
mad ja raskemad kaotused, seda tihtsam ja hinnalisem
ndib saavutet voit ja iga iiksik osavotja ja iilejddja
tunneb oma isikus aina uhkuse mo6dna, tostab ta sodur-
likku tihtsust ja paitab ta enesearmastust.

Kergesti saadud voit ei rahulda sédurit samuti kui
jahimeest jalgupidi voorasse piiiinisesse kinni, jdind
isatedre tapmine, vOi bokseri, kes vastase ainult seetottu
voidab, et see minut aega' enne areenile astumist oma
parema kide tdnaval maha kukkudes nikastab. Koérva-
liste juhuste appitulemine, nagu paks lumetuisk, vihma-
sadu vOi kange torm vaenlase vastu, voi selle tileliigne -
argus ja harjumatus, ei meeldigi ehk sodurille siidame
pohjast enam nii pérast lahingut nagu vast arvatakse.
See vidhendab voitja isiklikku vddrtust, ei lase ta osa-
vust, julgust ja teisi sddurlikke vdirtusi ndidata, vihen-
dab ta isiklikke teenuseid lahingus ja haavabki 16puks
ta viikest egoismi. See tundub nagu alandav armuand
saatuselt, mis andja enese vastu aga saajas mittesdbra-
likke tundeid esite manab.

Tugeva visa ja kardetava vaenlase vastu on sb-
duril alati aukartus ja voib olla, heidab ta juba ainult
seepdrast armu oma meelevalda sattund vastase pdile, et
see oma visa vastupanekuga lahirigus ta isiklikel oma-
dusil rolli laseb mingida — havitab aga ara vangi
palju ennemalt just vastupidiseil pshustel. Arga vaen-
last kergesti voites langeb s6duri silmis eneseviirtuse
tunne, voit tugeva ja kardetava iile tostab aga ta viar-
tust ja miks siis mitte armulik olla oma isiklikule hii-
tegijalle — vaenlaselle?

Miks olid aga meie s6durid landesvehri s6jas nii
armuheidmatud, ehk kiisitakse? Kas polnud kiillalt
tugev ja kardetav vastane, mis nagu raudne rusik

2p. ,,Savi” fadu

Cafltinnas, Udike~Tartu m. N2 8
Telef. 21-75

Kausid, kruusid, piimakannud, moosipurgid,
lillepoild, lillepofialused . n. e. odava hin-
naga jaoll ja huupi

Igasugu ahjumaterjaal
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Kolonell Parts
Soomusrongide diviisi itlem meie vabadusséjas.
: Ulesvdte sbjapdivilt.

rippus meie rahvavie pdikohal ja dhvardas selle tdiesti
lomastada? Selles armuheitmatumas voitluses, kus vas-
tased pooled iildse vangi ei votnud oli kindlasti orjade-
viha orjastajate vastu, oli seitsesada aastat haudund ja
kasvand touviha — nii kirjutetakse meil tihti. Kuid
lubatagu ses aksioomis pisut kahelda. Kas saab olla
touviha sdil kus tdug segi, kus puhas toug puhta tdu
vastu ei sodi?
teha, lijategi kui sellega iihines veel klassitunne.

See kunstlik, kiilgepoogit ilme ei maksnud aga
vististi ka mitte landesvehri sdjaski.  Siil oli vast so-
dur samuti sdéduri vastu lahingus, nagu mujalgi. Vangi
voeti ka sdil, et aga need voetud vangid laagrisse ei
joudnud oli ,burshuide” rootude ja tagafrondi isamaa-
laste teenus, kes mone paruniga omale frondimeeleolu
stinnitasid ja nirve kaditasid, samuti kui moéne vene
voi lati kommunistliku punakaartlasega. Sellele vdit-
lusele andis aga ainult ajakirjandus aegloolise filekohtu
kittemaksmise maigu. Nii tihti on aga ajakirjandus-
likud aksioomid ja téed ainult ajakirjanduslikud valed!

Igasugune sdda on aga pigemini kui sport isee-
nese ette.

Riiseledes ja kaageldes vajus meestesumm kolonni-
korrast segamini pudenedes mdisahoone eesuksest sisse.
Parajasti, kui mehed saali astusid, kus, nagu harilikult
pehmeksmagat 6led pérandal ootasid, oli mirgata ta-
gapool nurgas kaht halli sinelit.

»Hee, hee! Kaks jdnest on oma nahad meie par-
kida jatnud!« - :

‘Ent ligidalle astudes polnudki need ainult sinelid
— nendes magas kaks meest kdige rahulikumat und,
suud parani ja rithkund papaahhad silme ees. - Vene
siisteemi piissid olid neil molemail kérval, molemate
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Orjavihast ehk vbiks siin ennem juttw

uni aga oli vist nii magus, et nad siiseastujate mtirast
kumbki ei drgand ja oimu ei liigutand. ‘

Mehed kogunesid nende ﬂmbel',. 1me§ta51d nende
magusa dhkimise ile ja kulus silmapilk vaikuses, nagu
kiisimuses, kas iratada nad kohe vo6i oodata kunni nad
ise drkavad. Ivakese aja pirast aga astus tiks sédur,
naljahammas ligi, vattis magajate kérvalt molemad
laetud piissid ja tonkas jalaga esimesele kiilge:

,Bcranp nopbimaiica pabosiit Hapoab . ..

Sellest naljast pahvatid akki kaik miirinal naerma
ja nil valju, et esimene magaja Kkatt liigutas, sellega
papaaha niolt vottis ja kisipssakille toustes meid unise
pilguga tunnistama hakkas. o

Ja niiiid nigid keik ldhedalolijad — see olighiin-
lane! Ta vahtis tiikk aega arusaamatumalt ringi ja
niis lppuks siiski taipavat oma olukorra. Kuid ta nigu
ei muutund sest niilisest taipamise ymomendist karva-
vidtki, sinna ei siginend kiibetki hirmu ega ahastust.
Ta jai péaidltnaha sama rahulikuks ja tuimaks kui ennegi.
Siis toukas ta kaasmagajalle - kiilgi ja -sOnas’isesuguses
veidras vene keeles:

»Bhape!"

Teine tostis niiiid omakord papaaha niolt, témbas
irgates korraks stigavasti hinge ja olukorda alles siis
taibates, kui esimene oma saladusliku sbna vastselt
kordas, mootis meid ka pika pilguga, nagu sellele
sonale asjalikku téendust otsides. Ning selle nihtavasti
leides meie kirjudest riietest ja arusaamatumast keelest,
laskis ta pilgu alla ja jidi rahulikult loma ette silmima.
Ukski muskel ei liigatand ta pilusilmalises, kollakas,
laias ja rdpases ndos, see jdi saladusliku sbna mojust
hoolimata sama tuimaks ja tikskoikseks kui esimesegi oma.

Sinna nad konutama unustetigi, kui plissimees vahiks
pandi ja rithmad tubadesse jagati. Meile juhtus tuba

Kapten Irv +
Soomusrong Nr. 1 iilem meie vabadussbjas, kus ta surma sai.
Nimetatud soomusrong kannab veel praegugi ta nime. Ulesvite
tehtud maailmasdja ajal.



aimamata ja ennenigemata imet nihes jiid koik tege-
vuseks halvatuina ammuli suudega hiinlast vahtima.

Ennegu aga keegi veel toibus ja reageerida oleks
saand, astus hiinlane tpris rahulikult kapist vilja, piiss
kaenlas, ulatas esimesele teretuseks kde ja lausus naera-
tades isesuguses juba tuttavalt veidras vene keeles:

»Tere seltsimees!«

Et see veidrus tuttavat inimese héilt tegi, enda
selle hadlega omasarnaseks tunnistas, toibus meestesumm
otsekohe halvavast imestusest.

Kuid keegi ei vOtnud vastu ta ,punasts, séprust
pakkuvat kitt, hoopis selle vastu tousis vihane ja drritet
miira meeste keskel, mis vist kiill ainult sellest oli tingit,

~ et hiinlasel ikka veel laetud piiss teises kides oli, mida
ta maha ei mirgand visata ja harjumuse toéttu kaenlas
hoidis. Keegi kargas innukalt juure, tdbmbas véraka
hiinlasele kuklasse, millest see tuikuma 161 ja vastu
kapiust kukkus.

wPiliss kdest, piiss kiest!# karjusid tigedad hiiled
labisegi.

L66ja haaras piissi ja viskas selle sahvatades eemale
Olgedesse. Ning sedamaid lopetasid vihased hiiled
oma ldbisegi karjumise, meestesumma Arritus sai nagu
peoga voetud ja vist alles niitid nidhti selles inimeses
abitumat, s6dariistata vaenlast haisevas kasukas ja ldikima
hdérdund, nirustes vateerit pilikstes.

A I

IMeie soomusrongid
vabadusséjas

Ileie soomusrongid
vabadusséjas

PILDID: PILDID:

KESKEL: Soomusrong frondil.

ALL: Pahemal pool leitnant
Ratassepp 1, keskel leitnant
Sabolotnoi 7.

ULAL: Soomusrong Nr.1 suur-
tiiki platvorm. Suurtiiki
Juures kaptew Irv (valge
miitsiga).

ALL: (iilemises pildis) Soomus-
rongi dessant ahelikus.
Foto Parikas

T ' e

Foto Parikas

kiiktoolidega, matratsitega, suure kapiga ja kdleda kiilmu-
sega, mis sisse tungis puruks lastud aknaruutudest ja
kogu pideva pdrani olevaist ustest.

Sohvadelt kiristeti pailised, topiti akende ette ja
kohe tundus toas nagu soem, kas sellest teadmisest, et
niitid kiillma valjast juure ei saa tulla, voi lihtsalt tuule-
tombuse lakkamisest. Keegi hakkas oOlgi ahju ajama,
kuid sarnane toakiitmise viis ei toond nihtavasti kasu,
sest soendama mahtus ainult paar meest leegi ette,
suurem jagu aga kiilmetas endiselt. Pailegi oli 0lgi
parast magamiseks vaja, mis nende poletamise
kahjuhlikuks tunnistas.

 Ja lihtsalt, et keegi ei viitsind puid viljast tooma
minna, mis muidugi lumised ja mirjad olid, otsusteti
nurgasolev kapp lshkuda. Vaevalt sai aga esimene
ideeleidja kapiukse avada kui nagu iseenesest sdilt
tagasi vOpatas.

Kapis oli hiinlane!

. Ta seisis sail nigu viljaspoole, laetud piiss veel
kdes, mille lukk ndis maha laskmata, ja pilgutas niiiid
tihedasti silmi #kilisest valgusest. Ja nagu imet, nagu
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Huimastusest toibudes, astus aga hiinlane jille
meestele sammu vastu, ulatas lihedalolijalle kie ja lausus
jille omas veidras vene keeles:

»Tere seltsimees!«

Niiiid ei arritand see aga enam kedagi, vaid tegi
koigile ainult 16pmata nalja. Ta veidruste iile naerdi
ira omad naerud ja siis viidi ta alla teise kahe vangi
juure ja unusteti sedamaid. Ta ei puutaud enam
kellelegi ette — ta oli vang kOigi digustega.

Ainult nende kolme vangi juure valvama pandud
piissimehele ei meeldind nende olemasolu. Tal oli
igav neid vahtida, kdsku tiitma aga pidi, midagi polnud
parata. Vaéib olla, poleks siin teiste silmi nigemas
olnud, ega tas pesitsend sddurlikku kohusetunnet oma
konvoi ameti vastu, vast oleks ta lasknud need vangid
minna iga ilma kaare poole, et aga ise pidiseda sest
tifitavast karauuli korrast. Ning kindlasti oli tal niitid
kogu aeg oma meeldimata ameti pirast tusa ja
y»hammas« nende vangide vastu, sest oli ju ainult nende
olemasolu ta tarbetuma ameti psdhjuseks.

Kuid ta viike viha vangide vastu véis kesta aga
ainult vahisolemise aja, kunni tagavara root kohale
joudis, méisa maja teise otsa pesitses, kaks piissimeest
vangidelle jirele saatis ja nad oma valve alla vottis.
Vaht sai lahti omast tiititavast ametist ja sest silmapil-
gust pdile ehk tundis ta samasugust erapooletust kolme
hiinlase vastu kui koik teised lahingurootude mehedki.

Ohtul kui paari, kolme mehega liksime tagavara
roodust rithmale 6htust toitu tooma, dratas me tihele-
panu mobisa tagaukse ette astudes imelik asi. Nelja-
kandiline laud oli toodud keset due, kuhu piile oli
asetet kuuliprits, millesse parajasti linti sdeti, mida taga-
vara roodu sodurid asjatundliku nigudega paalt vaatasid.

Samal silmapilgul toodi majast vilja kolm hiinlast
piissimeeste vahel ja sieti, pisut kérval kuulipritsist,
liksteise jarele ritta. Ja nilid sai koik selgeks: need
mehed olid uue tapametoodi iiles leidnud!

Juba pidin, tiilgastust ette tundes eemale hoidma,
oma asjad diendama ja rootu tagasi minema, kui mind
nagu miski dsja sindind huvitus asja vastu paigale
sundis jidma. Kuidas sammuvad need kolm meest ise
oma initsiatiivil surmavasse tulle? Kas jatkub neil seda
julgust ja mehisust mis surmahirmu vdidab? Kas
jatkub neil kiillalt polgust ja viha oma alatute tapjate
vastu, et surmavirina asemel rahulikkudena ndida ja
sellega sdnatumalt protesteerida oma surmajate vastu?

Kuuliprits hakkas akki miirisema ja samal hetkel
kuuldus vali, kriiskav kisk:

»Marsh !«

Tapipadlt kasku- tiites ruttasid hiinlased sammule,
neljandamal sammul kukkus jarsku esimene neist elutu-
malt kummuli, jargmine vottis pool sammu tast médda,
langes jalatostel talle otsa, kolmas vattis niisama esimesest
kahest pool sammu kérvale ja kukkus kuulist rabatuna
nende juure.

Tiilgastuse tunde paile vaatamata, mis nagu vastik
seebikivitet puskar mojus, ei saand ma hoiduda siiski
kiitmast: ,

»Kui lithne!«

Need kolm hiinlast ldks surma samuti kui magama,
sooma ja sauna, kompsud kaenlas. Kas oli siin tege-
mist surmahirmu korgeima astmega, kus inime #ikki
rahuneb, nagu joodik liiast joomisest kainestub? Vi
oli siin tegu aastatuhandete jooksul sissesoébund ja
igale hiinlasele omaks  saand buddhistliku rahu ja
fatalismiga?
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drgmisel hommikul &rkasin dkki, mind viskas Olge-
delt iiles kui mingi porandaalune vedru. Aknaruu-
dud klirisesid ja ma seisin selle nahtuse kui mois-
tatuse ees. Pikkamisi lakkas klirin hoogude kaupa,
kuid samal hetkel kuuldus d6nes miiratus, pdrand vi-
rehtus ja vastselt hakkasid aknaruudud klirisema. Méi-
sasaal oli tiiesti tithi, olgedel polnud {iihtki magajat,
sinna oli unustet ainult plekist katlake, hommikuse
piikese puna rokendas akendes, timberringi oli niisu-
gune hiiletus, et korvade kahinat selgesti kuulsin.

Siis kiis jille jarsk miiratus, 16id klirisema akna-
ruudud. Vaenlased! Ja nagu vilk lendasid kaks eilast
magama jiidnd hiinlast libi mu pdd! Mehed on poge-
nend, mu siia {iksi maha jitnud! Ning siis haaras
mind sarnane hirm, mis oli hoopis isesugune, suurem
kui see, mida harilikult olin tunnud lihedalt mo6dda-
vinguvate kuulide all. See oli nii tugev, et -mu hinge
kinni mattis, rinnus kibe dngistus tundus ja meeleko-
had silmapilkselt pooraselt valutama 16id. (Selle hirmu
tagajirg oli see, et mu koht pirast kogu pdeva korises
ja tiiesti rikkis oli). See polnud surmahirm, see oli
ennetundmatu jubedus mingi ebamidrase peletise ees, -
kes oma o6udsed 16uad mu neelmiseks parani oli ajand,
kelle vastu ei julgusta kdesolev laetud piiss ega tuhat
lohkeva kuuliga laetud padrunit taskus. -

Ning nagu iseenesest leidsin enda véljast ukse eest,
kuidas ma aga sinna sain, ei teadnud ma parast koigi
meeletuletuste péddle vaatamata, miletan vaid 4rkamis-
momenti ja siis jargmist silmapilku ouelumel, kus mulle
meeste rama ja kidra kérvu kostis. Sedamaid mérkasin
ka Heidot, kes siin ukse man vahiks oli.

Ta jai mind vahtima kui imetegu pirani silmil,
nagu ei tunneks ta mind, nagu poleks ta mind enne-
malt ealeski ndind. Ta taganes mu eest paar sammu
nagu koletise eest, ta suu oli lajast imestusest otse
parani. Kuid siis kukkus ta jarsku valju naerma ning
sarnast naeru kuulsin niitid esimene kord ta suust. Ta
naeris nii, et tiikil ajal hinge tagasi ei saand, vingerdas
otsegu oleks tal pdue tdis pisikesi elavaid kalapoegi ja
oleks vast muidu lumme kukkund ja sdil naerusdo-
muga mahasaand, kui ta mitte piissi pillates seina
najale poleks toetand. S&il rappusid tugevasti ta 6lad
tilkk aega, nagu oleks neid keegi dgedasti raputand ja
tampis rusikatega vastu seina.

Ma ei saand aga veelgi millegist aru, koledustun-
des 16gisesid hambad suus, ihu aga soitis tleni halli,
jalad olid pdlvist norgad, nii et nad vaevalt keha suut-
sid kanda. Kui aga Heido naerukrampides seina najal
visklema hakkas, andis see jirsku kogu kehas tagasi
ja leidsin nagu iseenesest kaotet moistuse pddst. Nigin
niiiid ilusat talvhommikut, mis oli imevaga, paarikraa-
dilise kiilmaga, hidletuma pudrulumega ja r66msa péii-
kesepaistega iile lagendiku ja metsade, mis kauguses
jarkude kaupa kesk valget lund sinasid.

Moisa lahedal, peaegu siinsamas aia taga seisis
meie kolmesuuritiikiline patarei, jalamehed aga vah-
tisid kuhjas aia najal kaageldes ja provotseerides neid
riistu, mis vaenlasele ,terehommikut® oma metallkur-
kudest miirtsusid. Parajasti kidis kogupauk, virehtas
maa, klirisesid aknaruudud ning oli imeselgesti kuulda
kaugenevate granaatide vihin. Lojatas esimene,-lihem
metsatukk, viskas hddle nagu mooda taevast teise, pisut
kaugemasse, kust see omakord jirgmisse lendas, jarjesti
aga tasanedes ja Iopuks vaevalt kuuldavaks kohatuseks
muutudes. Oleks nendest kajatustest lugeda voind met-
satukkade arvu tipipailselt. JéGrgneb



Kolme kotlius

J. Totapenko Lifiauvbte jutt

iili just ei olnud, oli vaidlus, kuid mélemille oli Jumal annud

nii kovad hididled et majast mo6daminejad ehmatasid ja risti

ette 16id moeldes: kas pole pddvalitsejal viimati mingi 6nne-
tus juhtund?

See oli suurel neljapieval valitseja Oglooblini korteris. Ogloob-
lin ise, veriterve mees, 6lad endal siilla laiused, istus laua taga.
Sdil seisis viinapudel, paar soolatud kurki taldrekul ja viilak
musta leiba.

Ogloobin oli tulnud parajasti kontorist, kus inimestele piiha-
deks palka makseti. Teel astus ta viinapoodi ja ostis piihadeks
pudeli mirjukest. Kui ta aga oma maja viravate ette joudis, tuli

talle vastu kirjutaja Marmidontov ja nihes pudelit Oglooblini kies, -

ei saand see kiusatusele vastu Ogloobliniga iihes tuppa astuda.
Nii tuligi vidlja, et pithadeks ostetud pudel, vaatamata suure nelja-
pdeva piile, kohe lahti voeti.
Oglooblin oli noor naisemees.
Ta naine ei voind aga silmaotsaski
sallida Marmidontovi kiilaskiike.
Ta mees oli alati tookas, asjalik
ja hoolas, viina joi ainult s6prade
seltsis. SOopru polnud aga leida
kiilas vihe, kuid kellele siis vdiks
keelda piihade ajal tilk viina votta!
Toopdiviti olid koik tods, ega
polnud aega kellelgi joomiseks,
n'i oligi, et harilikult ainult pii-
hade ajal juuakse.

Kuid kirjutaja Marmidontovit
vois ndha igal ajal. Peaaegu
igapdev, kui Oglooblin t66lt tuli,
sammus talle teel vastu Marmi-
dontov., Igakord tihendas see
alati tingimata joomist. Marmi-
dontov vois juua igal ajal ja itks-
koik kui palju. Ime ainult, kuidas
ta oma t66ga vallamajas valmis sai.

Oglooblini naine nigi, et ta
mees ainult Marmidontovi tottu
jooma hakkab. Nagu praegugi —
parajasti suur neljapdev, kbéik inimesed asutavad kiriku, viina
kiskis ta ise omal mehel piihadeks osta. Marmidontov on aga
enda siia vedand ja, nie, eks olegi piihade pudel juba tina lahti
voetud. Pool juba joodudki, ise aga vaidlevad man kéigest kérist,
nagu oleks midagi tosiselt lahti.

Ja mille iile nad vaidlevad? Pérsaste iile. On ju igale teada,
et igas korralikus majas on piihadeks praetud porsas. Isegi talu-
meestel on piihadeks igas j6ukamas majas pithade-porsas.

Ja vaidlevad: kumba pbrsas parem? Kas vdib siis kainele ja
moistlikule inimesele pahe tulla iildse sarnane méte? Kéik porsad
on ju iihesugused ja siindind seast. Pole veel keegi kuulnud, et
lehm porsa oleks siinnitand! Praetakse neid ka igalpool iihte-
moodi, vdiga pannil ja siifiakse pudruga. Fks ta maik ole, teadagi,
porsaliha maik. Kuid need vaidlevad ja tambivad rusikatega vastu
lauda. Oglooblik kéneleb:

.$ina, Marmidont, sul on suu parajal kohal, kuid sa ei ridgi
klAmagl midagi méistlikku. Pérsas on pdérsas, nagu iga teinegi
porsas. Kuid porsast pole mitte praegu jutt.s

sMillest siis, luba lahkelt? Kas siis sinust voi persia shahhist?«

. nMitte midagi sellesarnast. Sa koneled jille muust. Kastes
sel§ab asi. Kas saad aru? Millest teda teha, kui palju vo6id ja
kuidas piile valada, selles on mote . . . saad aru?«

»Mitte pérmugi pole selles moter vaidles Marmidontov, ,péi-
asi on ikka see kuidas porsast praadida. Ukstapuha mis téugu ta
on, kas vbi pidris karvadeta inglise téugu, peab ta ikka olema
krobedaks kiipsetatud. Kuid seda ei oska igaiiks. Uks pdletab
dra, teine jitab tooreks. Aga nide, minu naine teab kdik saladused.
Tema alles oskab praadida . .. Krobiseb aina hamba all ja viib
keele sinna kohta, mida moistlik inime hddmeelega ei iitlegi. Mu
naine Anna Pankratjevna . . .«

»Mis, Anna Pankratjevna?« iirises seepiile Oglooblin, ,tunnen
viga histi Anna Pankratjevnat . . . Mul on ka naine Matrjoona

. Grigorjevna, palju arukam. Asi aga ei seisa praegu naistes, vaid

jutt on porsast — said aru?«

»H&4 no hdd«, oli Marmidontov ndus. ,Just kui ma moénest
muust koneleks kui pOrsast: padasi on ikkagi et porsas histi krobe-
daks on praetud. Minu naine
Anna Pankratjevna oskab seda
eeskujulikult.«

+Pea vihel® karjus talle
Oglooblin nidkku, ,véi krobedus,
pddasi on ikkagi maik. Kuule
vennas, 166me Oige kitt, tepoolest
166me. Tédna on neljapdev, pitha-
pdeval on juba esimene piiha,
eks siis proovimegi kumba porsas
on parem. Sinu naine Anna
Pankratjevna oskab histi praadida,
kuid usu veli, minu porsas saab
siiski parem. Lo6me kded, mis?#

»Miks mitte, 166me.#

»Aga mis paile?«

«Mis pdile sa aga tahad .. .”

»Koti piiiigli padle.«

»Mis sa ei métle . .. Sulle
kiill kasulik, v6id mobisast koti
hélma alla pista, piiglit sl
koik kohad tdis. Aga kust
mina voOtan. Maad mul pole
ka. Ma olen ju kirjutaja, ei
vihem ega rohkem. Ma liigutan
sulega . . . Loome kahe toobi viina pidile?«

»Ukstapuha, kahe toobi piile. Anna kipp?«

»Mis 166dud see 166dud.«

L6id kied. Kuid kirjutaja, kaval mees, leidis kohe:

»Pea, aga kuidas me teada saame kumba pOrsas parem on?«

»Jah, see on tiikk kiill, kuidas teada saada«, oli Oglooblin néus.

»Minu arvates on siin ainult iiks teew, iitles kirjutaja, ,méi-
rame kolme kohtu.«

»Mis imevirk see on?# kiisis Oglooblin, kes sarnast kohut
esimest korda kuulis.

»See on alles moistlik asi. Tahendab, sina valid oma poolt
iihe kohtuniku, mina teise ja need kaks valivad isekeskis kolmanda,
keda kutsutakse super-arbiiteriks . . . Said aru? Neid on kokku
kolm ja seepdrast kutsutaksegi kolme kohtuks.«

+Hm ... See on piris moistlik. Tahendab igaiiks valib
oma, Aga keda valida? No iitleme, ma valin endi raamatupidaja
Pjotr Nikifoorovitshi . . . Ta on maias ja tunneb asja .. .”

»Piris Oigus, sula tési. Aga mina valin kirjatoimetaja Merlush-
kini, sellesama, kes semstvo iilema juures teenib. Kogu piithade
ajal pole tal kanseleis t66d, ja ta voib siifia enda kas voi lohki.
Maijas on ta ka hiide suutiite paile, tunneb asja!«

»Merlushkini? Hiiva, tean Merlushkini, tunneb t6epoolest
asja . . .4
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»Jah, kolmanda valivad nad siis ise omakeskis. Kuid pea
meeles Oglooblin, mis nemad juba iitlevad, on deldud, ei mingit
vaidlemist enam! Nii on komme.«

»Hd4d no hdi! Ma tean juba ette, mis Oeldakse!
Matrjoona juba oskab teha kuidas teha.”

»Oi, veli, minu Anna Pankratjevna teeb kiimmekord paremini,
tosi mis tosi . . .4

Nad vaidlesid veel tiikk aega, kunni piike loodele hakkas
vajuma ja inimesed juba kiriku poole liikusid. Pudel oli juba
viimse tilgani tiithi. Oglooblininile hakkas uni hirmsa jouga piile
titkkima, kuna Marmidontov, j6i niipalju kui ta kunagi joi, ikka
mbistuse juure ja jalule jdi - témbas kuuehélmad kindlamini koo-
malle ja liks kiriku.

Minu

2.

Raamatupidaja Pjotr Nikanoorovitsh ja kirjatoimetaja Merlushkin
vaatasid asja pdile asjalikult ja tdhtsalt. Molemad nad olid haa-
siidamlised ja 16busad inimesed, armastasid viina riiiibata ja hasti
siifia ning taipasid et nende pidle pandud iilesanne piihade ajal
hidks meelelahutuseks saab mitte {iksi neile enestelle, vaid kogu
sHpruskonnale,

Kui raamatupidaja ja kirjatoimetaja Merlushkin joudsid kiisi-
museni keda super-arbiiteriks valida, jdid nende arvamised nagu

iseenesest iihe ja sama isiku puhul kindlaks ning nad laususid kui

ithest suust:

»Djak Jevlampij! Kes tema vastu saaks, so6b kahe eest, joob
kolme eest. Sdber siiljuures veel nii Oglooblinile kui Marmidonto-
ville, nii on ta ka otsuse andmisega molema vastu fihesugune, piile
selle on ta 16bus mehike, nagu loodud sarnaste asjade jaoks.«

Nii jaigi djak Jevlampij kolmandaks kohtunikuks. See mees
oli juba austusviirses vanaduses, moni aasta juba file kuuekiimne,
kuid ta raudne tervis kandis kergesti koik inimesest {ilekdivad elu-
tormid, nagu ta ise koneles, ta oli véilnud siiamaani koik vilised
vaenlased, nagu haigused ja vanadus, kui ka sisemised, nagu kogu
elu kestes allaneelatud magusad suutdied ja viinapudelid. Ta tihe-
das ja tumedavirvilises lakas tuli ilmsiks alles koige viimasemal
ajal hobedat, habe oli aga ikkagi veel tomm, ega niind métlevatki
veel niipea oma virvi muuta.

Ta kéneles meeldivalt kumiseva bassihdilega. Kui ta kirikus
luges ehk laulis, ehk lihtsalt inimesega juttu ajas, kuuldus kui oleks
ta paksus kdhus peidus nagu mingi kdlakoda. Nii meeldivalt ja
puhtalt kumisesid ta sonad. °

Djakiks jai ta, muide, armastusest kiilaelu vastu. Ta elus oli
olnud véimalusi saada protodiakoniks suuremasse linnakiriku, kuid
oma loomu poolest kaldus ta enam vaba kiilaelu poole, ega armas-
tandki just iseiranis korgemaid aukraate.

»Linnas ‘on sarnane iilemuste uputus et hoidku Issand«, lausus
ta tihtl. ,Igaiiks on sinust vanem, igaiiht pead sa kumardama.
Siin killas on mul aga ainus {ilemus isa Sergij ja armas Issand
taevas, mdlemad on nad aga hiisiidamlised. Mul on olla piris
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héd. Juhtud moénikord tipsu rohkem vétma, pole asi nii hull. Isa
Sergij teeb ainult miérkuse, Issand taevas on aga pika meelega ja
rikas heldusest. Linnas on aga ko6ik valjem, kohe rasked noomi-
tused ja pannakse ka Viimsepieva Kohtu nimekirja. Siin aga ei
pane su nime keegi kirja ja nii ehk ununevad su patudki enne
Viimsepieva Kohut — eks siilgi ole palju to6d, jouad sa siis koik
meeles pidada !«

Kui talle teatati kolme kohtust kahe praetud porsa iile ja
kuulis et ta super-arbiiteriks on valitud, tegi ta suurest ro6must
hiippe otse lakke, vaatamata oma kuuepuudalise raskuse piile.

»Tuleb alles pidu, oi, oi! Kaks praetud pdrsast jirgiméoda.
Ja ku palju sdil juures voib veel juual«

Kui ta Lihavote laupdeval kirikus luges, segasid ta péis uitavad
rodmsad motted piris tdsiselt ta lugemist. Moénd sdna otsis kaua,
méne jittis vahele, mond kordas mitu korda nii et isa Sergij, kes
teda armastaski ta ro6msa ja muretu iseloomu pirast, mitu korda
altarist oma rahulolematu pilgu tast iile laskis libiseda.

Joudsid piihad. Esimesel ega teisel piihal ei saand kuidagi
ettevotta kolme kohut, sest super-arbiiter pidi isa Sergijga kdima
majast majja hommikust Ohtuni toitusid Onnistama ja sdil juures
annetatud pithade toidukotte kui raskeid patukoormaid koju poole
vedama. Sellest tirimisest jai djak Jevlampij 6htuks jalutuks ega
suutnud oma téhtsa iilesande tditmisele asuda.

Kogu aeg aga valmistati ette nii valitseja Oglooblini kui ka
kirjutaja Marmidoniovi majas. Molemad naised olid omavahel
koigeparemas vahekorras, alatasa kiisid iiksteisel kiilas ja ajasid
igasugu tiihje kuulujutte teiste kohta, kuna teised naised samal ajal
nende iile omakord igasugust 166pi laiali laotasid.

Nad jagasid tihti omavahel ka perenaisclikke saladusi. Anna
Pankratjevna oskas omaviisi histi talveks salatikapsaid sisseteha,
nii et need kevadeni seisid piris virsked ning ilma pikema jututa
oli ta selle saladuse edesiannud Matrjoona Grigorjevnale, see aga,
osates hasti pirukaid kiipsetada, avaldas omakord kunsti kirjutaja
Marmidontovi naisele.

Samasugune lugu oleks ka niitid pdrsapraadimistel ilmsiks
tulnud, kuid meeste vahel siginend tiili oli naiste vahele niiiid
166nd nagu mingisuguse seina. Nad kdnelesid ka niiiidki isekeskis
perenaiselikest: asjust ja avasid molemad oma lihtsa siidame teisele.
Kui jutt aga porsaste piile liks, jiid nad molemad jarsku vait.
Viga arusaadav, sest neil molemail oli selle asja kohta oma saladus.
Kui kirjutaja naine teadis kuidas podrsast koige eeskujulikumalt
krobedaks kiipsetada, oskas Matrjoona Jegorova valmistada iilihdid
kasteid. Molematel oli aga oma maja au kallis.



Muidugi oli see viga rumal koguni et nende mehed porsaste
piile kied olid 166nd, nad md'emad heitsid seda oma mehele ette.
Kui aga kord juba nii oli juhtund, siis aga pidi niitama iiksteise
ees mis vois

Kohates Oglooblini esimesel piihal, lausus djak Jevlampij:

»Ole valmis Oglooblin, kolmandal piihal teeme sinu pool
esimese istumise. Utle Matrjoona Jegorovnale, et ta kdige eest
hoolitseks. Ise muidugi vaata et sul hddd kdrakad valmis on, sest
kohus tuleb {ipris tésine. Marmidontovi juure aga ldheme jirg-
misel Tieval. Nii on otsustatud.«

Pirast seda kutsus Oglooblin kdik tuttavad ja sébrad kolman-
daks pithaks oma poole kiilla.

3

Kella seitsme paiku, pdrast kirikut hakkas kiilalisi koguma.
Lépuks sai kokku inimest kaksteistkiimmend, naisi ja mehi, k6ik
tootajad kes aasta kestes oma perekondadelle iilespidamist teenisid
sellid, kontoriametnikud, teenijad semstvo kanseleist, vallavanem —
inimesed kes ette ei pitila titkkida, vaid meelsamini juttu paalt
kuulavad. Modduandvamateks isikuteks olid: kirju'aja, kes palju
ja segaselt oskas kéneleda ja djak Jevlampij, kelle jutt kiill kunagi
sorav polnud, kuid kel oli isedraline and kdiki kokkukogunuid
16bustada.

Esmalt joodi teed ja aeti hoopis muud juttu. Meeleolu tdusis
juba pisut esialgsest kirsiveinistki, mida j6id naised, kuna mehed
omale rummi teeklaasi valasid.

Kella iiheksa paiku hakkas Matrjoona Grigorjevna kibedasti
talitama. Ta oli keskealine, energiline perenaine, kes kdik ise tegi
ilma iihegi teenijata. Lauale tekkisid taldrekud, kahvlid, noad.
klaasid, viin ja kuhjad kdiksugu koduvalmistatud kiilmi suhupisteid
Joodi ja s6odi. .

Kuid varsi ilmus lauale samal pannil, millel ta praetud oli,
piihade- pdrsas ise.

wAale hilidis djak Jevlampij, »siis see ongi see kohtualune!
Kui tore aga teine, ei tea tbe-ti kumba-st otsast ta parem peaks
olema. Noh, herrad kohtunikud, mdistke kohut!«

Pérsas oli aga tdepoolest meeidivalt isudratav. Ta nahk oli
heleroosa ja lébipaistev, kiiljed aga muidugi tdistuubit isesuguste
putrudega ja kastetega, mille valmistamist ainult Matrjoona Jego-
rovna tundis. Poérsas nagu meelitas end lahti ]6ikama ja sisse
vaatama — mis sdal kiill koik ei voi olla!
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Djak Jevlampij témbas pérsa oma ette, voéttis terava noa ja
hakkas asjatundmisega seda lahti ldikama. Vdis otse imestada ta
kunsti ja oskust ku'das ta hélpsasti pdd kehast eraldas, ehk jala
kiiljest 16ikas, seda tegi ta mii osavasti, et koik lahtised tiikid jaid
endistelle kohtadelle, nii et pdrsas risti ja pdiki puruks ldigatuna
jattis ikkagi veel terve mulje.

wNoh«, lausus djak Jevlampij, ,Issanda énnistusega algan ma
kohtumoistmist! Kes on aga sekretddar? Austatud Marmidont, see
on sinu kohus.” ;

»Ei vistr, lausus Marmidont, yma olen ju ise protsessija!l«

»Mis sest, et protsessija! Smu amet on ainult viina kallata,
viin on {ile ilma iihesugune, kroonu momnopolist.#

»Tditsa tosi! Viina véin ma kall ta.«

Ja Marmidontov hakkas sekretdai na koikide klaase hoolsasti
viinaga tditma.«

»Esiti algame pdilt poolt, pdrast aga alles ldheme sisemise
vargi kallale. Noh, eks alakem siis padst, Kristus on surnust iiles-
tousnud!« lausus djak, toOstis viinaklaasi porsa kohale ja valas
omale kurku.

Kb6ik tegid ta eeskuju jirele, mispédle igatiks tiiki pdrsaliha
ahmis ja iildine nitsutam:ne algas. Jevlampij taldrekul oli peaaegu
kogu pOrsapdd korraga, raamatupidaja ja Merlushkin oli korvade
kallal magusasti ametis.

»Noh, nagu niha on see poérsapid sealikus mottes kaunis tark
olnud#, sdnas djak Jevlampij. »Eks katsugem niiiid ka ta jalgu.
Sekretddr, dra unusta ametit.«

Marmidontov tditis hoolsasti oma sekretdiri kohuseid, valades
karikaisse viina. Naised jdid juba reast maha ja liksid iile hapule
bessaraabia veinile.

Jalgadest mindi iile kiilgede kallale, siis asuti kastetega putrude
manu, viinaklaasid tditusid ja tiihjenesid jirjest tihedamini ja djak
Jevlampij keel hakkas vabamalt litkuma. Pudrud olid sahvtikad,
rasvased ja tOGepoolest isedranis maitsevad, mispirast nende s§6-
mine iseenesest moista tarvitas rikkalikku alla- ja pidlevalamist. *

»Teie, kohtunikud,» kéneles djak Jevlampij, podrdes oma kér-
val istuvate raamatupidaja ja kirjatoimetaja Merlushkini' poole,
»S00ge jirelemoételdes ja arukalt, sest meie kdest nbutakse varsi
tahtsaid otsuseid.#

»Kuid modlema kohtuniku silmad olid juba kirjud ja pérand
k6ikus kui suur hill, nad ei jaksand kanda niipalju kui djak
Jevlampij ja kirjutaja. '

Pérsas oli stddud juba viimse kitbemeni ning siis mindi muude
suhupistete ja maiustuste kallale, mida laual osutus ammu iile
tarvilise mé#ara.

»Ma iitlen ainult {iht,* kéneles djak Jevlampij, »pudrud on
toesti suurepirased, poérsas aga koigega kokku jumalik, ainult
mitte midagi pole veel teada. V&ib olla, on Marmidonti pérsas
veel parem. Jumala heldus on iilesarvamata. Matrjoona Grigor-
jevnale on o6nnistatud iiks saladus, Anna Pankratjevnale teistsugune
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ja ehk veel suurem .. . Mis teil viga, kiilalised,* pdoras ta koige
poole, steie soote ja joote, ldhete koju, heidate magama ja niete

ilusat und, aga meie, kohtunikud, peame motlema ja kaaluma. Noh,,

niete, Merlushkin on juba praegugi siigavasse méttesse vajund . . .
Te arvate, et ta magab? FEi sugugi. Ta métleb siigavalt koik
ondsa aja.n

Merlushkin aga mitte ainult ei magand, vaid norises juba
kaunis kovasti.

Uldse oli juba kaik, millega Oglooblinid kiilalisi rikkalikult
olid kostitand, viimse terani otsa saand, aeg aga libises juba iile
keskoo ja koik hakkasid koju minema.

»Homseks palun ma kdiki oma poole kiilla, iitles Marmidontov
pererahvaga jumalaga jittes.

Teisel pieval oligi jirjekoorraline sdéming-jooming Marmi-
dontovite pool. Nad elasid vallamajas. Parempoolses otsas oli
vallavalitsus, kus seisis laud pinkidega ja kapp paberitega seinal.
Pahempoolses otsas oli aga tuba voorusega, kus elas kirjutaja
oma naisega.

Pithade ajal, kui kanseleis mingit t66d polnud, tarvitati seda
suurt tuba kiilaliste vastuvdtmiseks. Lauale ilmusid taldrekud,
pudelid, maiustused ja tuba sai nagu kodukoldeks.

Kiilalised kogusid Marmidontovi poole harilikuks ajaks. Nende
terved kohud olid vist juba ammu libiseedind eile Oglooblini
poolt saadud keretiied, niod olid koigil ro6msad, kuna silmad
niitasid valmisolekut, kas vdi sedamaid uut sissevotmist alustada.

Siindmustiku kiik oli just samasugune nagu eilegi. See kord
oli juba ammu viljatootatud ja kiis alati oma harilikku rada.
Pererahvas sundis, kiilalised punnisid esiti mokaolsast vastu, kuid
varssi s6id magusasti ja isukalt.

Vahe oli ainult selles, et sekretddriks nimetati niiiid Oglooblin,
sest Marmidontov oli tina piduandja-peremees. Oglooblin tiitis
oma iilesannet samasuguse hoolega nagu eilanegi sekretiir, ega
jatnud kordagi pitsklaasi minutikski tiihjalt ootama.

Pisut teissugune nigi lauale toodud pdrsaski. Suuruse poolest
ei jaind ta karvavddrtki maha eilsest. Nihtavasti olid nad vist
koguni kaksikud. Kuid ta kiiljed polnud nii paksud ja vdisi kohe
niha, et pereemand tuupimismaterjaali pdile just koigesuuremat
rohku polnud pannudki.

Selle vastu oli ta nahavirv aga hoopis isesugune, ennenige-
matu. Uleni, Kkirsast alates kunni viimse saba liilini oli see
ithetasaselt tumepunast vdrvi ja kui pérast lahtil6ikamise korra
toimetust, ta nahk tiikikaupa suhu ahmiti, siis rudises see hamba
all kui kdige 6rnem krompsluu.

Suutdite vahele joodi sama hoolikalt, kusjuures kéneles ainult
djak Jevlampij, kuna teised pdilt kuulasid, ajuti tegi vaid Marmi-
dontov sekka oma tihendusi. Nihtavasti rippus kogu kohus #ra
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ainult super-arbiiteri isikust,
sest raamatupidaja ja kirja-
toimetaja Merlushkin ainult
joid ja soid ning vaikisid otse
kangekaelselt.

»Toesti imelugu!* kbneles
djak Jevlampij, siliies juba
kolmandat tiikki porsa kiilje-
liha ning kallates sinna otsa
ohtrasti viina. ,Toesti ime-
lugu kui targalt see maailm

i TALRMINN
‘_ KUNINGA ran.4

on loodud! Uhest ja samast

asjast teeb inime mitmesugu-
seid hdid asju. Eile piihitsesime piithi Oglooblini, tina aga
Marmidonti juures ja mnii sddl kui siin s66me porsaliha.
Ja voib olla alles kolm pdeva tagasi nad moélemad — muidugi
mitte Oglooblin ja Marmidont, vaid pérsad ikka — iiheskoos
ruigasid modda pdldu, riitsisid iihest kiinast s66ma, vdib
olla, et nad isekeskis olid koOige suuremad sobrad, nende
porsaajudes ehk olid ka iihesugused motted, aga vaadake,
kui lahkuminevad on nad niiiid isekeskis! Suurepirane oli eilne,
suurepdrane ka tinane, kuid nad pole pérmugi ithesugused. Vaatad
seda Jumala ilma ning ei oska lausuda muud midagi kui: imelikud
on Issand Sinu teod !

Kui poOrsas aga juba dra oli soddud ja ennegu minna teiste
maiustuste kallale, mis laual virnadena korda ootasid, tousis djak
Jevlampij omalt istmelt, tegi oma ndo piihalikult tihtsaks, milles
ta lai, hdisiidamlik nfigu veel naljakam niis kui Jumal selle oli
loond, kohatas ja kuulutas oma meeldivalt kdmiseva bassihailega:

»Kitulake kohtu otsust!« )

Kobik said tahelepanelikuks, nii tihelepanelikuks nagu oleks
oodata tdesti midagi vdga tdhtsat ja tosist. Koik nidod podrdusid
djak Jevlampij poole, kes aga ise pddletungivat naeru suure pingu-
tusega tagasi hoidis, mis tal kaunis hdsti korda ldks.

»Pange tdhele, esiteks: nagu iga inime on loodud Jumala nio
jirele, seistes koos ihust ja hingest, samuti peab praetud pérsas
koos seisma porsa lihast ja kastetega putrudest ja nagu mingit
inimest etlekujutada ei saa, kes elaks ilma hingeta, samuti ei véi
piihade pérsa kbhus puududa maitsevad kasted ja pudrud ...«

Ta peatas minutiks, sirutas oma kie tiihja viinaklaasiga sekre-
tadri Oglooblini poole, kes silmapilkselt selle tiitis, joi selle ainsa
lonksuga tiihjaks ja jatkas:

»Teiseks: nagu iga inime, toites oma keha, hoides seda puhta
ja tervise juures, peab hoolt kandma ka oma hinge eest, samuti
on ka porsaga, suupdrased pudrud ja kasted peavad olema kokku-
kolas muude organitega, just nimelt mis puutub ahjust voetud
pbrsa nahasse, seepdrast on kohtu ofsus jirgmine: paluda meie
eilast lahket perenaist, Matrjoona Grigorjevnat, samuti meie tinast
sama lahket pereemandat, Anna Pankratjevnat s6bralikult, midagi
varjamata’ iiksteisele oma saladus avaldada — esimene, suupiraste
kastete ja pudrude valmistamise, aga teine — porsanaha iihetasa-
selt pruuniks praadimise kohta, et meil tulevikus, olles kiilas
Oglooblini v6i Marmidonti juures, oleks véimalus nii siin kui sl
sitila tditsa ithesugust porsast nii putrude ja kastete kui pruuniks
praadimise poolest. Selle otsuse puhul peame niiiid jooma kolm-
korda Oglooblini ja Marmidonti kui ka nende abikaasade terviseks!*

Joodi kolm korda.

Aga et kavalasti viljaméeldud djak Jevlampij kohtuotsus kdigile
aina r6dmu valmistas, isedranis aga Oglooblinile ja Marmidonto-
ville ja nende abikaasadelle, hakati sedamaid jooma kohe djak
Jevlampij terviseks, siis oli veel tarvis tithjendada klaasid teiste
kohtumeeste terviseks, kes molemaid porsaid sama suure hoolega
s0id kul super-arbiitergi.

Siis hakati jooma iga kiilalise terviseks iiksikult ja joodi end
16pulikult laua alla.




Romaan kontrabassiga

Qnrton Tshkehfiovi natjajutt

buulovi suvimaja poole, kus kokkurdékimise
pohjal pidi olema piduke muusika ja tantsuga.
Ta seljas oli hiiglasuur kontrabass nahkses kastis.
Sammus Smétshkov just modda joekallast, vesi voolas
kuigi mitte just
mitte miirisevais
vahustes lainetes,
kuid siiski vagagi
luuleliselt.
»Kasmittesup-
lema minna?“
motles moose-
kant.

Ei motelnudki
kaua, vottis riided
seljast ja hiippes

karastavasse
vette. Ohtu oli
otse suurepdrane.
Smétshkovi luu-
leline hing hakkas
harmoniseerima
kogu iimbritse-
vaga. Kuid mil-
_ line magus tunne
drkas ta hinges,
kui ta sada sam-
mu edesi ujudes
nagi ilusat tiitar-
last kes istus jar-
sul joekaldal ja
ongitses kalu. Ta
peatas hingamise
ja ikka iilevamad
tunded tungisid ta
hinge: lapsepdlve
malestused, kur-
bus mineviku iile
ja d@rkav orn ar-
mastus . . . Mu
jumal, kogu aeg
oli ta juba motel-
nud et armastus
talle kordagi elus
enam ei naerata!
Pérast seda kui
ta usu oli kaotand
kogu elusse (ta
palavalt armasta-
tud naine oli &ra
jooksnud fagotti-
méngija Sobaa-
kiniga), ta siida taitus tithjusega ja ta sai raskemeelseks.

Moosekant Smoétshkov sammus linnast viirst Bi-~

. »Mis on elu?“ mitu korda oli ta endale selle kii-
simuse ettepannud. ,Milleks meie elame? Elu on
ainult miiiit, unistus ... unendgu...“

_ Kuid seistes magava iluduse ees (polnud raske
margata et tiitarlaps magas) tundis ta &kki vastu oma
tahtmist rinnas siindivat palavat armastust. Kaua
seisis ta tiitarlapse ees, paitades teda silmadega . . .

Ludvig Juht ja Vladimir Padva
andsid hiljuti kontserdi Berliinis Bliithner saalis ja said kohalikkude muusikatund-
jate poolt kiitvate arvustuste osalisteks. Méni pdev piile kontserdi sbitis kontra-
bassist Ludvig Juht kodumaale, kus ta terve rea kontsertidega kavatseb esineda

»Kuid kiillalt .. . motles ta ja ohkas siigavalt.
»Jumalaga ndiduv iludus! Mul on juba aeg minna
vitrsti pidule . . .*

Ning veel kord heites pilgu magajalle, tahtis ta
juba tagasi ujuda kui ta pdas hdd mote tekkis.

JJitan talle
oma poolt viikese
malestuse !“ mot-
les moosekant.
«Seon ta Onge
kiilgi midagi. See
saab kenaks iilla-
tuseks ,tundma-
ta® poolt.”

Smotshkov
ujus tasakesi kal-
dale, kitkus suure
kimbu pollu- ja
veelilli,sidus kinni
selle véilille var-
rega ja kinnitas
onge kiilgi.

Lillekimp va-
jus pdhja ja tdm-
bas oma jarele
alla ka toreda
korgi.

Moistlikkus,
looduse sadadused
ja meie kangelase
sotsiaalne  olu-
kord nduavad, et
romaan sellega
l6pekski,  kuid
h&da, autori saa-
tus on halasta-
mata: = autorist
mitte &rarippu-
vail poOhjusil ei
16pnud veel ro-
maan ainult lille-
kimbuga. Kaine
ja terve moistuse
vastu ja korva-
liste n&htuste pa-
rast pidi vaene ja
kuulsuseta kon-
trabassist mangi~
ma rikka iluduse
elus suure rolli.

Joéudes: kal-
dale, jai Smoétsh-
kov  kivistanult
seisma: ta ei leidnud kusagilt oma riideid. Need olid
varastatud . . . Tundmata jultund kurjategijad olid
need &raviind kunni moosekant magajat iludust vahtis,
koik, paile kontrabassi ja tsilindri.

»Needus!“ karjatas Smbdtshkov. ,0o0, inimesed,
tigedad ussipojad! Mind ei vihasta mitte riietest ilma-
jadmine, sest see kéik on ainult ajalik varandus, vaid
mote, et ma  pean minema pidule ihualasti ja seepd-
rast seltskondlikkude s&ddduste vastu kurjasti eksima.“
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Ta istus kontrabassi kastile ja hakkas abindusid
otsima sellest hirmsast seisukorrast paasmiseks.

.Pole ju vdimalik ihualasti minna viirst Bibuulovi
pidule!” arvas ta. ,S&&l on ka naisi! Uhes piikstega
on ka vargad kanifoli varastand, mis oli mu piikste
taskus "
= Ta métles kaua, nii kaua, et ta pda pdoraselt
valutama 16i.

,Ba%, tuli talle 16puks meele. ,Siin ldhedal p66-
sastes on viike sild ... Istun pimedani sdal silla all,
ohtul aga ldhen esimese maja juure ..."

Selles otsuses kindlaks jdddes, pani Smotshkov
tsilindri pahe, &igas kontrabassi dlale ja kadus pdd-
sastesse. Thualasti, suure muusikariistaga turjal tule-
tas ta meele nagu mingit vana-~
aegist, miitidilist jumalat.

Niiid lugeja, niikaua kui
meie kangelane kiikitab silla all
ja kurbi mbtteid eietab, jatame
ta sinna mdneks ajaks ja p6o-
rame tiitarlapse juure kes jde-
kaldal kalu ongitses. Mis siindis
temaga? Kui iludus &rkas, ei
ndind ta korki veepinnal ja rut-
tas dnge valjatbmbama. Vibu
tombus pinguli, kuid kork ja
ong ei tulnud vélja veest. Vist
oli Smbétshkovi lillekimp vett
tais laind, suureks ja raskeks
saand.

,Oi kui suur kala®, métles
titarlaps, ,vdi on ehk ong
k&nnu taha kinni j&&nd?“

Tommates veel paar korda
sai tiitarlaps aru et ong tbesti
pbhjas kinni oli:

yRui kahju!* mbtles ta.
»Just Ohtuti vdtab kala hasti!
Mis teha?

Pisut mételdes viskas eks-
tsentriline tiitarlaps oma riided
seljast ja jooksis vette kunni
marmorist dladeni.  Polnud
kerge dnge vabastada vettind
lillekimbust, kuid kannatus ja
t66 voidab kdik. Veerand tunni
pérast tuli iludus veest saravail
silmil ja hoidis omas kées dnge.

Kuri saatus aga oli teda
varitsend.  Kurjategijad, kes
Smoétshkovi riided olid varas-
tand, olid niilid ka' tiitarlapse
omad ligi votnud, jattes talle
ainult topsi vihmalimukatega.

»Mis teha?“ nuttis neitsi.
»Kas peab siis tdesti nii koju
minema? Ei iialgi! Ennem surm! Ma ootan kui
pimedaks- l&heb, siis ldhen tddi Agafja juure ja saadan
ta koju uute riiete jarele . . Niikauaks ldhen aga
sinna silla alla.“

Meie kangelanna jooksis kiilirutades pikas heinas
sillani. Ronides aga sinna alla, ndgi ta s#@al ihualasti
inimese moosekandi juukstega ja karvase rinnaga, kar-
jatas ja minestas samal silmapilgul.

Smbtshkov ehmatas samuti kovasti: esimesel sil-
mapilgul pidas ta tiitarlast ndkineitsiks.
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Lauljanna A. Kopli-Wiegand Fofo Riedel

Lauljanna A. Kopli-Wiegand andis 19 mirtsil ,Vane-
muises* viimse kontserdi enmne viljamaale sditu. Ta
on pirit Ahja vallast ja talutiitrena siindind. Ta
muusikaline haridus on périt Peeterburi konservatoo-
riumist, kus teda iiheks paremaks Opilaseks loeti.
Hiljem astus ta Peeterburi muusikalise draama teaatri
koori. Ta esines sidl oma piile tihelepanu {6mmates
»Pada emandas”, ,Eugen Oneeginis* ja ,Lumelille-
keses4. Viimaks dnnestas tal esineda keiserlikus Maria
.- ooperis Amnerisi osas ooperis ,Aida“. Revolutsiooni
ajal soitis lauljanna kodumaale, on esinend tihti oma
kontsertidega kiill linnas ja maal. Niiiid ldheb Kopli-
Wiegand viljamaale edesiﬁppima Vabariigi valitsuse
toetuse

»Kas pole see mitte joehaldjas, kes mind n6éiduma
tuleb?® motles ta ja see tegi talle hd@ddmeelt, sest
ta oli oma iludusest koérges arvamises. ,Kui ta aga
pole nidkineitsi, vaid inime, millega siis seletada seda
mbistatuslikku juhtumist? Miks tuli ta siia silla alla?
Mis on temaga juhtund!“ :

Kui ta neid mobistatusi lahendas, sai tiitarlaps
mbistuse tagasi.

»Arge tapke mind!“ sosistas ta. ,Ma olen viirs-
tinna Bibuulova. Heidke armu! Teile antakse palju
rahe. Ma ldksin jokke oOnge lahti p&dstma, vargad
aga varastasid kéik mu riided ja kingad.”

yAustatud proua vdi preili¥ lausus Smdtshkov
vaga viisakalt, ~,Mul varastati samuti riided kui teil.
Uhes piikstega viisid nad &ra
veel padle selle mu kanifoli
tiiki !

Kbik, kes méngivad kontra-
bassidel ja tromboonidel on
puukarud, kuid Smétshkov oli
erand nende seast.

!l(

yAustatud preili!” ttles ta
natukese aja pdrast. ,Teid, ma
nden, haavab minu olukord.
Kuid moistke, et ma siit ei saa
sama asja pdrast dra minna
nagu teiegi. Aga vaadake mis
me teeme: kas ei tah=ks teie
mu kontrabassi kasti pugeda
ja end peita selle kasne taha?
See varjsb ka minu olukorra
teie silme eest...”

Seda Seldes, vottis Smotsh-
kov kontrabassi kastist vdlja.
[ludus puges kasti ja tdombas
sinna enda kerra kui kringel,
moosekant aga sidus rihmad
kinni ja roémustas, et jumal
talle nii targa mdistuse oli
annud.

,Niiltd ei n&e teie mind
enam, austatud preili“ ttles ta.
»Lamage sdal ja olge paris
rahulik. Kui pimedaks l&dheb,
viin teid teie vanemate koju.
Kontrabassi jdrele vdin ma’siia
- parastki tulla.

Ohtuse pimeduse joudes
haares Smotshkov kontrabassi
kasti tiitarlapsega selga ja sam-
mus Bibuulovi suvimaja poole.
Ta plaan oli jargmine: esmalt
ldheb ta esimese majani, paneb
sddl enda riide ja ldheb
. edesi ...* .-

JEi ole dnnetuseta 6nne . ..* mbtles ta tolmuta-
des maast paljaste jalgadega ja kiiiirutades raske kan-
dami all. ,Selle osavdtliku hoolitsemise eest, mis ma
osaks lasen saada viirstinnale tasub mulle Bibuulov
muidugi armulikult.®

,Austatud preili, kas teie olete rahul?“ kiisis ta
vaga galant kavaleeri tooniga. ,,Olge nii lahke ja &rge
h&benege, tehke mu kontrabassi kastis kui oma kodus!*

Akki ndis Smétshkovile nagu ndeks ta oma ees
ligiduses kaht inimkuju ldbi hd@maruse. Vaadates tera-



Raamat on kaunim

pithadekingitus

Ostes,
kinkides kirjandust
toetate Eesti kultuuri

psO0dameests

semalt, veendus ta kindlasti, et see mitte ainult silma-
pete polnud: liikuvad inimkujud léksid tdesti ees ja
kandsid oma k&des kompsukesi . ..

»Vargad, needsamad!(“ vilksatas tal niiiid jarksu
aas.
’ Smétshkov pani kandami maha ja hakkas neile
jérele jooksma.

JSeisal® kisendas ta. ,Seisa! Vbtke kinni!*

Inimkujud vaatssid tagessi ja néhes tagaaju, pist-
sid plagama . . Viirstinna kuulis veel hulk aega
jooksumadinat ja karjumist ,,sexsa"‘ Lopuks jai koik
vaikseks.

Smétshkov unustas enda tdiesti tagaajus ja viirs-
tinna oleks ehk. pidand veel kaua kontrabassi kastis
keset teed lamama kui mitte 6nnelik juhus appi po-
leks tulnud. Juhtus et sama teed ldksid samal ajal
Bibuulovi suvimaja poole Smotshkovi ametivennad,
fr6odimangija Shukov ja klarnetist Rasmahaikin. Ko-
mistades kontrabassi kastile, vaatasid nad mélemad
imestand n&gudega iksteisele otsa ja laotasid kasi.

oKontrabass!* lausus Shukov. ,See on' ju meie
Smbtshkovi kontrabass! Kuidas see siis siia sai?”

»Midagi on vist Smétshkoviga kindlasti juhtund®,
arvas Rasmahaikin. ,Kas ta on enda tdis joond vbi
on ta puhtaks roovitud . Igal juhtumisel el voi
meie kontrabassi siia ]atta Vo6tama iihes.“

Shukov vinnas kontrabassi kasti selga ja wmindi
edesi.

yKurat votku, kole raske!” urises floodlmanglja
kogu tee. ,Miski hinna eest maailma p&é&l ei mén-
giks ma sarnast miirakaru! Oh!*

Joudes Bibuulovi suvimajja, panid moosekandid kasti
orkestri jaoks valmistatud kohale ja ldksid puhvetti.

Suvimajas siilidati juba lithtrid ja lambid. Peig-
mees, duendunik Lakeevitsh, tore ja siimpaatlik raud-
teede pddvalitsuse ametnik, seisis keset saali ja hoi-
des kédsi teskus, ajes juttu graf Shkalikoviga. Koneldi
muusik: st. ‘

+Ma olin,” koneles Lakeevitsh, ,Neapolis tuttav
ithe muusikeriga kes oma riistaga otse imet tegi. Teie
ei usu! Ja kontrabassil — harilikul kontrabassil t6i ta esile
sarnased saatana trillerid, et kole! Mangis isegi
Straussi valse!“

«See ei vdi voimalik olla .. .“ kahtles graf.

yKinnitan teile! Isegi Liszti rapsoodia maéngis
maha! Ma elasin temaga tthes numbris ja et igavust
peletada, Oppisin ta kontrabassil méngima Liszti rap-
soodiat.”

yLiszti rapsoodiat! Hm... teie naljatate ainult...”

»,Teie ei usu?“ naeris Lakeevitsh,
teile kohe! L&hme orkestrisse!®

Peigmees ja graf sammusid orkestrisse. Astudes
keontrabassi juure heskkasid nad kiiresti rihmu lahti
vdtma... ja, oh, koledust!

Niiiid aga vdib lugeja pédrast ise selle muusikalise
vaidluse tagejdrgi arvata, p&6rame aga enne pisut
veel Smotshkovi poole . . Vaene moosekant, kes
ikkagi vargaid ei suutnud tabada, joudes tegasi samale
kohale, kuhu ta oma kontrabassi kasti viirstinnaga oli
jatnud, ei leidnud enam oma kallist kandami endiselt
kchalt. Kadudes mdistatustesse kdis ta paar korda
teel edesi-tagasi, kasti aga ikkegi leidmata, taipas ta
viimaks et oli vist kindlasti sattund vale teele .

,ma nditan

»Oee on hirmus!“ mdtles ta, haarates oma juuk-
seid ja kivistudes: ,Ta ladmbub &ra kasti! Ma olen
mortsukas!“

Poole 66ni uitis Smotshkov teel ja otsis kontra-
bassi kasti; kuid vdsides viimaks 18pulikult, ronis ta
silla alla.

»Otsin hommiku valges,* otsustas ta.

Otsimised hommikul ei annud aga mingisugu pare-
maid tagajérgi ja Smotshkov otsustas silla all oodata
Ohtut . ,

»Ma leian tema!” pomises ta, vOttes padst tsilind-
ri ja kiskudes juukseid. ,Otsin kas vbi aasta, kuid

ma leian temal!“

Veel ténapdevalgi rddgivad talumehed, kes elavad
kirjeldatud koha ldhedal, et ©6oseti vbib silla juures
nédha alasti inimest, pikkade juukstega ja tsilinder paas.
Ajuti kuuldub sxlla alt kontrabassi héali.
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Pildileht ,,0damees‘ on kdige suurem ja pildirikkam Eesti

ajakiri.

Pildileht ,,0damees® on kdige loetavam ja viordlemisi kdige

odavam Eesti ajakiri.

Kuulutustel kuukirjas ,,Odamehes“ on suurem moéju kui

itheski pdevaiehes, mis léibilugemise jirele dravisatakse.

»0da-

jd3db kauaks ajaks lugeja lauale.

| Ostke, lugege ,,0dameesti ! Kuulutage ,,0damehes‘!
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Gustave Doré: Tifa Denemaa

(2 jérg)
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Vijatsheslav astub troonile, kogub s6javied kokku ja liheb oma nHaalll« vastab Mistlav, »mis sa konn krooksud! Ja veel minu
venna Mistlavi vastu, kes samuti enda Venemaa ainsaks tsaariks on ees, kelle ees kogu maailm viriseb! Rumal togu — sddseniil-
kuulutand. Varssi saab ta Mistlaviga kokku, kes samasugustelgi gija — sa oled juba i.e omale surmaotsuse mdistnud !«

pohjustel Viatsheslavi vastu on viljaastund. Mistlavi ette astudes,

sonab Vjatsheslav: ,Lurjus! Mis sul meele tuleb, minu vastu tulla!

Tatikas! Kérbes! Kurjategija! Mdrtsuk! Jalamaid 166ks su maha,

kui me mitte vennad poleks! Hida sulle, kui sa mulle alla ei anna!
Niilid rddgi sinal«

»Ho ho hoo!« miiristab Vjatsheslav, »kus sa nde lambapiid... »Naera aga naera! miiristab Mistlav omakord, ,ma olen su lihane
ma naeran enda otse 10hki sinu rumalaid sonu kuuldes!« vend ja mul on hdimeel ndha, kuidas sa veel enne surma naerad !«

«Sbofeot’aadi—éom;bweéi Jja bishwiidi tephas

|f R, Klausson 1
I

CTaltinna, Toomwaestekooli tdnaw nr.1, Konetr.19~05

Soowitab oma tehiases walmistatud RSiksugu karamell, mompansje ja shokolaad:
Rompwekke ja biskwiiti & # Miligit igas suuremas dris Rogu Cestis.

lg Carwitajad, néudke ainult neid ja Teie el Rafietse! _ |
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SKiillalt, lurjus! Ole valmis, ma niran sulle kohe kuidas sa
hinge vaagud!«

»Astu ette, kui sa mitte argusest pakku ei pane maailma kbige
vidgevama mehe vastu tulles!«

»See on juba liig, nurjatu kanavaras! Tunne siis oma nahal
mis tdhendab iihe tsaari viha. Juba tinasel Ohtuséogil joon
sinu karikast!"

»Siis sure, rumal jomsikas! Sa pole omale paremat tahtnud!~

oo o lololololololololol oo ool oo Ol

Alkoholmeetrid, palaviku termomeetrid,
kummiasjad, humalad, parfimerid, loo-
mulikud mineraalveed, seebid sise- ja

valjamaa firmadest suures véljavalikus
jne.

soovitab

Rohukauplus B. RRASTING

Tartus, Promenadi uul Nr. 14

slolololololovolololololo]e)
| Ol Ol OO OIOWOIOOO[O| O]

ololololololololololololololololololo]

Votan kdiksugu tellimisi vastu,
nagu hauaristide, jalutsi platede, hauasam-
maste, metallristide paéle ja graveerin nimesid.

To6d korralik — hinnad odavad.

A. J. Parn

Tartu, Puiestee tin. No 60 Kivitoostus

Koige kasulikum ja odavam ostukoht
kéiksugu portselan-, fajans-, kivi-,
klaas- ja emaleeritud maja

tarbenousid
Suar valik wups 122 Vahariiet j.n.e.
Moe ja pudukauba drist

' L. Goldberg’i juurest

Tartus, Kiidini tin. nr. 6

I M-, farhe- ja laste minguasiade tédstus ja kaunlus

K. M. SINKA

Tallinnas, Narva maantee 50 (Maltinski majas)

soovitab suures valjavalikus oma té8stuses valmistatud laste
manguasju puust ja plekist ja votab igasugu plekistansimise t65de
padle tellimise vastu. — Jallemudjatele haad 9/, 0/,.
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»Aga miks peaks ma oma kdrget isikut sarnase naruga méiédrima
kui sina! Parem saada oma asemik — ma teen niisama!=

»Sa fiitled just seda mida ma sulle praegu iitelda tahtsin, arg-
pitks! Ptiii kurat!«

Kullasepa ja graveerimise tookoda

TR TR L T TR
CTartus, Kiitri tdn. nr, 2
(enne Gildi tdn. nr. 5)

valmistab koiksugu kullasepa ja graveerimise t6id,
isedranis seltsi ja kooli mirgid emailleeritud ja ilma

Soovitan laulatus-sérmuseid

: isedranis odava hinnaga =
Koik t88d tefiakse hRorralikuft ja peene~
malitseliselt voistfemata odava finnaga

Kullasepp Joh. Villlmanmn

Moodi-, pudu- ja pasuﬁr?

VENN. LEPP

Cartus

Kaubapoouv Nr, 2 :: Telef. 4~81

Alaliselt rikkalik valik hooaja kaupa-
dest oma ja viljamaa todstuse alalt

Taielik ladu kasitéoniite DM C

Kalossid, sandaalid ja tenis

Kingad / Hinnad vostlemaitia
Kaubad korges haaduses

En gros — En detail
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NiidBjouame rahuarmasiaja ja targa Jaroslavi valit-
suse ajani, hkes esimesena venelaste seas valgust
‘aiali laotab.

Pirast Jaroslavi surma liheb ta poegade

vahel jille verine kodusdda lahti, kus

voitjaks jddb Svjalopolk ja valitsema

hakkab. Varsi tulevad poola saadikud
ta kdest rahu paluma.

Kuidas need seda sissevo-
tavad ja iiksteise kdest Ope-
tust saavad.

Sellest kuulmatumast hibematusest
vihastatuna laseb ta poola saadikud
rottidelle s60daks heita.

Néhes seda, paneb isamaad ja alamaid
armastav  Jaroslav maksma rahatravi
sddduse, millega kOike karistatakse, kes
teisele iilekohut teeb. Rikastele on see
kasuks, tosivenelased peavad aga kauase
rahuselamise pérast omale aadrit laskma.

Poolakad vastavad vene tsaari suure
armu pidle samuti ja heidavad temagi
saadikud pimedasse vangikeldri. Svjato-
polk kutsub rahva iiles seda nurjatut

Poolakate noolid ja piigid on aga liig teravad Uks poja sépradest leiab sidlsamas iilekohut poolakatele veriselt kitte-
la‘...*.apg"éd maha kogu vene sbjavae, Svjatopolk kohe, et vanamehel {ilim aeg on maksma. Ta liheb kohe oma suure
picen Tiksl cluga g0ssi Bl niude e Koji suremiseks. sdjavidega vaenlase vastu.

joudes nieb, et ta poeg vahepiil hiiks on
arvand troonile astuda.

»wAUTOGEN*

Metallide keetmise téokoda

JOH. TATS!, TALLINNAS

Laboratoriumi téin. 15. Rida tin.9
Telefon nr. 16-77

Autogeenilisel teel keedetakse kokku igasuguses vor-
mis ning moéedus koéiksuguseid katkildinuid masina
osasid, igaststemilisi tsilindreid, veepumpasid, auru-
katlaid, aurukiitteid kurbel, véllid, hambarattaid jne.

Tehtakse: koiksuguseid mehaniku té6sid.
' Base

Kiviraiumise, poleerimise

I T T T T T

ja graveerimise t88stus.

I O O T  C T T T O

J, Jagau, Tartus
TJuiestee t. 19 ja 34

Valmistan havatapolid, riste, sambald mustast Roolst
graniidist, Soome, Belpia ja omamaa klvist, /taalla fa
Carrara marmorist, ~ Ladus suur v&ljavalik LA, tafivtud
Jja poleeritud valmist8&dest, raudristides igas suuruses ja
mustrites, ~ TE8 pufias ja korralik. - pinnad méédukad,
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Ta ei leia aga hoolsa otsimise pidle iithtki passivat, ja tal ei jid muud

iile kui koik korraga valida.

See hakkab aga talle pikapdile vdga slidame piile
ning kokkukogund pojakarja ees heidab ta hinge.

Tegev ja vastutav toimetaja (Verantwortlicher Redakteur) Albert Kivikas.
D

Paitoimetaja ja vidljaandja (Chef-Redakteur und Verleger) Carl Sarap.

ruck: E. Gutnoff, Berlin SW 68, Alte Jakobstr. 144

Lihavateks ilmub ,0damehe* kirjastusel

Ajaloo Arkiiv N23
Korraldand A, K.ruusberg

Sisu:
Eesti rahvusliku adrkamisaja tumedad momendid.
Koidula kiri Dr. K. A. Hermannile, W. Schulzi
kiri Dr. K. A. Hermannile, R, Kallase kirjad
prof. Kwacsalale. Nimestik.

Omblusmasinad

Kudumisemasinad, jafprattad, Ofu-
gummid ja mantlid, koorelafiutajad

Péllut8Emasinad ja kSiki nende
— masinate lagavara osasid —

Ombutusmasinad on minevasel Talfinna nditusel
Kérgema aupinnaga, huldaurafiaga, kroonitud

Kr. Saar & Co., CTallinnas
Osakonnad: CTartus, Rakveres, JOAVLs

o [ ]
(19
,Livonia
Hans Silbergleich
Kerge 6lle, modu
ja kohvi tehas
~ soovitab kérges haiduses
heledat H Ghtlasi maitsevat
s musts BRSPIOITL | Yohd - T cpvierses
ja ja
keedetud médu kohvi , Ideaal’i*“

apetsiaal naister. ratsep

S. Gasmann
Tartus, Lutsu tan. 24, krt.7

Votab vastu tellimisi naister. paalis-
riliete padle viimaste shurnaalide ja
fasongide jarele. Ka voetakse teha
mitmesuguseid nahat6id ja tdide-
takse akkuraat ja korralikult.
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[ 4 &
Kunstfotograafia Qteljee
W - Seer~Karfa tén. 12, tefef. 22~96 il

Kunstitised portreed, fastelifesvdtted ja grupipifdid

Suurendused ipa pitd. ptate ja fitmi jGirete MM aalifised motiivid Talfinast
vaated ja kRodumaa maastikud erifises kunsttriikis, pdevapdtides ja postkaartides,

Jgasugused ovdfisifesvdtied,
Qmaté88r-fotopraafide lpasugu t86de asjatundlik v&liatéstus,
Tepniliselt tielikum sissesddde ::

igas hinnas fa t88tusviisis,

dtesvétied itmast olenematud, igap. 9-5, plhiap. 17-12

Odamehe-

rahvaraamaftud

Hind :
Nr. 1. Valge kinnas, Main Read'i ajalooline
romaan. Saada vihemal arvul . . . 75.—
Nr. 2. Nelja méark, Conan Doyle’i kriminaal-
romaan. Triikk otsas.
Nr. 3. Professor Baumgarteni imelik katse,
Conan Doyle'l naljajutt. . . . . . 15—
Nr. 4. Kaéntervilli tont, O. Wilde'i naljajutt. 30.—
Nr.5-7. Juhtumused inimeses68jate saarel,
Kolmes raamatus. [: 30.—, II: 30.—, III: 15.—
kokku  75.—

P&adle selle ilmund ,,Odamehel::

B. Kellermann: Ingeborg, Triikk 16pukorral.
M. Maeterlinck: Sinilind, Triikk 16pukorral.

J. H. Rosny: Kolesuur koobasmaa. . . . 35—

A. Lichtenberger: Mu véike Trott . . . 75.—

N. Jevreinov: Lébus surm . . . 100.- ja 75.—

O. Wilde: Salome . . . . . . . . . . 60.—
Pidladu:

Tartus, ,,Odamees” Promenaad 72

Tel. 67, postk. 51
Saada igast korralikust raamatukauplusest

Lugege!

S
Rjalooline kirjandus, memuaarid ja biograafiad:

Hind:
H. Kruus: Saksa okkupatsioon Eestis . 150,—

H. Kruus: Jaan TOnisson Eesti kodanluse
juhina . 90,—

A. Kruusberg: Ajaloo arlniv I, Ado Grenz—
steini vditlus Jaan Toénissoniga . . 75,—

A. Kruusberg: Ajaloo arkiiv I, Venesta-
mise tulekul. . . . . . . 60,—
P. Griinfeldt: Mélestused Juhnn Liivnat 40,- ja 30,-
Fr. Tuglas: Marginaalia . 180,—
Fr. Tuglas: A.H.Tammsaare . . . . . 75—
Fr. Tuglas: Artur Valdes . . . . . . 73—
Fr. Tuglas: Henrik Ibsen inimesena 50,— ja 30,—

Fr. Tuglas: Wiljam Shakespeare . 75— ja 60,—
R. Roht: Julius Kuperjanovi elulugu . . 20.—

M 75mub: "R

Prof. A. M. Tallgren: Eelajalooline aeg Euroopas.
Kahes suures raamatus. Piltidega.

s ODAMEES§°

Seebivabrik »A. Frederking« Loy achants

Palmoli seep isedral-
dub kdigist teistest sar-
nastest seepidest ene-
ses sisaldavate puha-
ste faimodoll olluste ja ka
uuema valmistamise -
Vviisi 1&ftu.

Palmoli seep vOib ka
koduseks pruukimi-
seks, kKul ka saunasee-
biks tarvifatud saada.

Noudke igast
kKauplusesit.
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HIINAST IMPORTEERITUD,
KORGES HAADUSES,
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. Etikett Kaub- ja T6&stusministeeriumi
poolt kinnitatud

KAUBANDUSKONTOR

G. F. BELJAGIN, TALLINNAS |

VANA TURG Nr. 1, KONETRAAT 4-81
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